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p  a . 1 . tisztességes zsoldot nem kapnak azok, kik rólatok irta Wilde Oszkár: »Ti vagytok a
г  a n ű O ra  s z e le n c é je .  vérrel irtják az ügart a Kárpátok alatt. szomorúság bohócai, akiknek a szive ősz-

Ne lessék megijedni nem lesz ebből Egy ,él Dreadn»u«hl агя 11 legmeré- síetört.« És, ha Dante ismerte volna a me­
se mese. se mítosz. A magyar tanítók egyik szebb lani,ök álmál ie kielé*ilené' De ez 8Yar tani,ók kélségbeejlö helyzetéi: az ó 
bajáról írom ez Írást 1 »túlságosan megterhelné az államháztartást« sorsuk keserű epigrammá|át irta volna a

..  . . ’ u . . .. s igv nyomorogniok kell tovább Ki tudja pokol kapuja fölé. És Madách nagy <• five
ön b l o Z Z '8 ",r tÖ4g .l8lenek; ° J f  .a meddig se teljes, meri k.h.gyoll valamit az

oep. gy n au о ra 1 ■ megajándékozta De surranjunk csak be a lanilók családi Ember tragédiájából: azl a szint, ahol á
eus » ceo aS?k !’ ,an r , e?J szelencével, fügébe. Lábujhegyen, halkan, hogy fel ne magyar tanilót és családját a betegségek el- 

Mmdenléle bajból es csapásból volt benne ébre8s2Ük a 9ze„dergöket. Az anya. a tanító lepik, melyek elöl nem Ind szabadul»,, 
tgy a ag. e a remeny is annyi, hogy fejesége avalag ruhában áll a teknő melleit. A taDÍló hiába kérte sorsa javítását, 
ьо a I nem ogy 1а Az apró család még alsziK. Bizonyosan lágy Senki sem nyújtja segítő karját a fuldokló-

Ez a szelence azulán elveszel!. A tu- kenyérről szövi álmát. Ott a kiságy szélén nak. Fizetésük csaknem nevetséges. S mikor 
dósok sem sejtették soká, hogy hová lett. jj| az aiya szomorúan, lázasan pihegő beteg; összeőrli Őket a munka : a nyugdíjalapot 
A sors azonban idők folyamán ráakadt e gyermeke mellett. A ház elől nekigördül sem lehet valóban pihenés a számukra, mert 
drága kincsre és csináltatott az antik csodá- egy kocsi Orvosért megy a harmadik faluba, még az utolsó falai kenyérért is dolgoznia 
ból sok ezer reprodukciót. S most azon Oél lesz mire visszaérkezik. Addig a szülők kell az agg harcosnak, 
fiataloknak osztogatja, kik a tanítói pályára könnye a bánat növekvő virágát meddő A Magyarországi Tanítóegyesületek Or-
léplek mondván : reménnyel öntözik -. . . Meglőtt az orvos. De szagos Szövetsége elhatározta, hogy kebelé-

— .Menj, gyermekem, ülj a katedrára, nincs segítség. Harmadnap a tanító maga ben megteremti a Tanítók Betegsegélyző 
ahol nagy tekintélyed lészen saját nyájad- énekli zokogva gyermeke koporsója lelett a Alapját. A vezetőségnek sikerült is e célra 
ban. Igaz, hogy fizetést csak annyit kapsz, »ürkumdederumot.« a pénzügyminisztériumtól megnyerni egy
amelyből ugyan bajos éhenveszned, de élni A másik gyermek is követi az elsőt A sorsjáték engedélyezését. A kétszázezer darab 
még bajosabb: az is igaz, hogy dohos por- szegény szülőket a sors a melankólia sivár j sorsjegy a napokban már forgalomba is 
fészekben ezer nyavalya tapad a testedre, börtönébe űzi. Nincs senl.*. aki segítene %• kerül Egy darab ára egy korona tesz.
De fogd ezt a szelencét és nem hágy el a tanítócsaládon. Mily irigy szemmel nézi a A sorsjáték fővédnökségét gróf Zichy 
— remény. tanító a nyári napszámost, kinek beteg János, kultuszminiszter vállalta s ez a kor-

Voltaképen nevetséges az az állítás, gyermekét egy nap kétszer is meglátogatja rekt adminisztrációt, valamint a sikert is 
bogy ma már nem történnek csodák. Hát az orvos s akinek számára a gyógyszert garantálja.
vájjon nem csoda az, hogy harminckétezer bőségesen önti a patika. A napszámost és Amig ez a sorsjáték legalább is olyan
magyar tanítót még mindig csak a remény családját védi a — betegsegélyző De a nyereményeket biztosít, mint a többi : nem
tápiát? A magyar tórum csak az Ígéretek tanító patikára költheti kicsi fizetését. üzleti érdekeket táplál, hanem a humanizmus
szelencébe zárt szelével állatja őket. De Szegény, elhagyott emberek : Bizonyosan szolgálatában áll. Ez a kétszázezer darab

Т я г  P a l i  *1 v i l ú ^ i ú r ó  Sejtették kilétét A Mózsinoz jára Csak nézem hogy nekemA szegény embernek.
* Sm int Szörcsök nagy fiát Но a férfi világ Egy tizes bankót ád Aztán Ferenc Jóska

— H um oros v e r se s  e lb e szé lé s . — Sorba üdvözölték. Mind 6  reá vára Megköszöntem szépen Megfogta kezemet
H- Aztán beültették S uhogv Háry János |S  elmentem egy bótba A sok nagy úr között

P a l i  j ö n .  Fölszedvén magára, Halottas batárba, Valamikor tette, I Ottan rágyújtottam ügy vitt be engemet.
Szép gyalog elindult Melléje a bíró Tarka kalandjait Egy polto-rigóra Bevitt a házába

r jóvén a nagy nap, Szatmár irányába. S még egy esküdt társa—Azonkép beszélte. Papirost is vettem Megkínált ebéddel,
bürgöny jött Tar l altól g ó k o r r a  jrta, i  S megindult a menet * Meg kopertát mellé Aztán elejbém állt
Hogy ekkor meg ekkor Házáéi t Szűrösökre, (Világ ilyet soha!) - »Hát, hogy merre jártam V  j S Írtam a császárnak, Egy pénzes levéllel,
Indul meg Tarpától, Hol már CSHI)gőt raktak Nagykorcsma udvarán Pali igyen kezdte, Ha kegyesen venné. Ezt meg útra adom
Most Beregmegyében Lovakra, ökrökre Szellős árnyas ponyva Karakó-Szörcsökről ; Hogy meglátogassam így mondta az öreg
tartván nagy pihenőt, g a ьа|0 ц а 8  kocsi S zöld sátrr fogadták Egyenesen Pécsbe A kapuba állok. S hogy kinn a folyosón-
.lövő csütörtökön Ott állt nyolc fogattal, j Szörcsök szinét-javát Még pejg hajón mentem Meglát ha arra jár, Van négy vagy Öt üveg
Déltájt várhatják őt. Benne széna ülés ! Hol halomra öltek Egy üres hordóban, Mert majd szalutálok. Finom tokaji bor

* Színes pokrócokkal, Sok száz csirkét, kacsát, Hova induláskor \ Föladtam póstára Vigyem el magammal
Tar pedig valahol A koszorús lányok j S lett nagy eszem iszom, Okosan bebújtam. i A levelem szépen, Intett hogy mehetek
Cyalog utaztában Kocsi két oldalán, Lón magnum áldomás—Oda érve lassan Magam meglapultam És el is tűnt azzal.
Valahol oda lenn Harmincz lovas legény 1 Elbeszélésünkben Kiszöktem a partra A nagy kapu mélyén *
A kis Ugocsában Előtte rugtatván, * Ez első állomás. S kérdeztem, hogy merre S nem álltam ott mondomFölbontom az utcán
Tán éppen Szőllősön Bakon elől hátul * Mehetnék a Burgba, Háiom fertály órát, A pénzes levelet,
Színészeket lele, Zászlóját emelve, * * Mert a fölség elé Látom gyalog jönni Hát látom csomóba
Nekik egy furfangos Állt Karakó-Szörcsök 1,1 Akartam bejutni • Első Ferenc Jóskát. A babás képeket,
Ajánlatot teve: Két büszke legénye. p  n f f U n n  tgy kis pénzmag végett — Megismertem iningyá Csupa százas, ezres,
Hogy beáll közéjük Mikor az út mentén г а и  u i i n u n .  Hisz i g e n e k  tudni, Hosszú szakálláru, Majd hanyatt vágódtam
Mert 6  kvadrobb sneiderFeltünt Tar alakja, Pali Csíznél lakott Ahogy mendegéltem Meg a vörös posztós Mert hát annyi bankót
Moszkvai színháztól A Rákóczyt kezdve Ki rokon is vala, A sok fényes utcán, Szürke nadrágjára ; Én még sose láttam.
Jönni kelle, leider, A vályogai bunda, Oda jártak hozzá Egyszer egy lagosizmás ! Szalutáltam, ü néz, Vettem fájn ruhákat
Nem kíván fizetést Húzták ahogy bírták Kicsije és nagyja, Magyar ur kiált rám: »Tatár Pali?« kérdi, S még aznap éjszaka,
Csak a koszt fejében S Szörcsök ifjúsága Ki a mivel tudta, Magyar vagy úgy látom Az vagyok fölséged. Fölültem áz express
Leszen ruhatáros Induló tónusán Elhalmozták jóval, Mi hozott fel Bécsbe ? Hogyha liem szégyelli Leggyorsabb vonatra
Az egész idényben. A verbungost járta Tojás, bab, gyümölccsel, Mondok: kívánkozom Szóba álnyi vélem, S m*g sem álltam egész

* * Mindenekkel szóval. A császár elébe, Elmondom panaszom, —Fóró Afrikáig,
Két napig sem volt ott Pali, (megváltozván A sánta takácsné Mert hát szegény vagyok Mire ő fötsége Hol a napsugara
Már is kiszemelte, Két esztendő óla) Nem élt még ily vígan, Fótozgató suszter, Igv felelt: hallgatom Lelóg egész vállig.
Hogy melyik rococo Alig ismerték fel El is látta Palit Ilyen hivatalban S neki támaszkodtunk •
Jelmez jó testére, A kék »Rómeóba«, Még pediglen fájnan. Kínlódik az ember, — Ott a kerittésnek. A nagy melegségtől
Romeo jelmezét Csak mikor megszólalt Pali meg estenden Erreelővettebugyellárisát, Elmondtam a sorsát A ruhám meggyulladt,



papiros lesz az a váltó, mit ha régi adósága tárgya a megyei tűzollógyűlésnek nem volt, К  0  L Ö N  F É L É K ,  
félében bevált a társadalom : a tanítók beteg* miután az új alapszabályok. V- melynek
segélyző alapját* terem ti meg vele. Ivfetében a járási és vármegyei tűzrendé- 11“ Áthelyezések. Bencsák Rikárd csák-

A magyar tanítóság, nfiely kötelességénél m m já  felügyelet rendszeresítés* is Uenfoglal- tornyai áll. polgári iskolai tanárt a vallás­
mindig többet lett: elvárhatja a társadalom- tnlüt —  még' mindig nitn "nyertek el in- és közoktatásügyi m. kir. miniszter saját
tói, hogy most az nem fordul el tőle bűnös tézésl Й *  kérésére Kispestre helyezte át az ottani áll
indolenciával. Nem sok, amit tőle kér, csak j® A t|^^tónapot az országos tilzolló- polgári lányiskolához hasonló minőségben
annyi, hogy minden századik magyar áldoz- otthon ló M ^ s e  javára ok i hó folyamán tanárnak. — A vallás- és közoktatásügyi
zon egy koronát, mely esetleg a tiíaga tárlóituк meg. mety gyű|tés 50 К -t juttatott m kjr mjniSzler Deák Dezső helybeli polg 
szerencséjét i$f rejtegeti a nemes célra, mely összeg a járási fő*, jsk. tanári Topolyára áthelyezte.

Ezen sorsjátékba helyez, a gondoktól, szolgabírói hivatal utján lett illetékes helyre _  Juta|om> Martmcsev.cs Julcsa cák- 
b.etegségektől. roiUfásig megrakott tanítóság továbbítva. (tornyai áll. óvónő a kisdedóvás terén szer-
most minden reményét. Pandóra szelencéje, A működő tagok létszáma 42 volt az jzetl érdem,liriek elismeréséül 60 К jutalor - 
mit a sors пек» zjándékozotl: úgyis teli év elején és 14 rendfentartó. Összesen 56. |^а11 részesült 
marad még számára mindenfajta keserű Az évközben történt változásokat a követ- 1 ' . '
séggel -  de ‘legalább ez «г egy reménye kező számadatok mutatják: "7 Be'rata*- A helybeli kél óvodái,.,,,
rte legyen meddő. Akinek volt tanítója s Évközben beléplek: Halmos József, a>a es lt9Z'ie . * eiraiások
gyermekéi lanilö oklati» : nem zárhalja el Wekerle Ferenc. Kelemen István. Büky Béla; Var?8.. \  0 e f9eme e r ' <l vá asz-
a szívéi. Mindenkinek kötelessége a magyar József. Grábár Károly, ifi Grész László. asf  ° каЫ>|. ** alL gondnoksegu
tanítóság goódjait kisebbítem Kálov.cs Györgv és Herrnstein Mihály, ősz- téak ' ,Ь°8У ^ k ö te le sek  bizonyos

Mert ennek a nemzetnek az a legna- szesen 8-an. ' réáze az ‘ " ,a r,é9ze , “ ,U ,k övodaba
gyobb szégyene, hogy mottói még mindig Elköltöztek: Kaiser István, Péntek Ernő, ' r" kozz,lk be. A beosztás utcák szerint tor- 
Pandóra szelencéjét szorongatják fizetés Kálovics György és Novák Károlv. össze- e“ ,k; í̂ .sZ®nn ‘.IZ . sz‘ ' ódában régi, 
gyanánt sen 4 en. ‘ óvónő Mart,,,cseyics Julcsa) a Vaspálya utca,

A Tanitók Sorsiátéka irodája (Buda- A katonasághoz bevonultak : örej Mihály , 0:>8a Lajos-uca, rinyi- r, gr fi major, 
pest, V. Erzsébeté 15) a Magyarországi és it, Sz.rahunya Józset. vagyis 2-en. ' s K í T  p Ä a
Tanítók Bmkja helyiségében, mindenkinek Meghaltak: Bárámcs Ferenc és Hanzsel * ’ d dk u ,d
rendelkezésére áll Béla. szóval 2-en. Szena-tér, Rakócy-utca. Vorosmarty-utca

----- —  ! így a működő lagok létszáma az év | Hunyady-ulca és Zrtny, külváros óvókote-

Jelentes a tözoltöság 1911. évi m ű k ö d é s é r ő l . «  - űkadő *  “  ! Й

Tor.bb. Ä . « » « * .  r n *  •»s t s x s r t  J a *  S S Ä  E Ä Ä T S . ' t r
Szövetség f. évijuti. 3 án és 4 én Veszprém- belépett 8 ui tag kiképzésben tűzött)- u|ca Giispirjcs Márk-utca, Jókai-uica - a
ben megtartott évi közgyűlésén az egylet kép- ™ha ~!fn y a ™,а“  "!é* ”  ki?f L " ! “  i Nagy Vásártér óvókölelesei. Az óvónők a
viseletében megjelent Dr Bakos Géza kir. részesült, mint szomorú tényt kell koi»ta- uta-ítása szerint szigorúan чи-
lárásbíró mint egyesületi elnök és Pole- »“ ««. hogy a működő tagok létszáma való- gouanoKsag ma. ttasa szerint sz'goruan .og jarasmro, mini egyetmen ешок es roie * ^ .___ . . ■ nak a beírnia* alkalmával eljárni, hogy az
sinszky Emil gyakorlómester Úgy a nagy- “ »k , \ f .  egyes óvodákba csakis a kijelölt utcák óvó-
gyűlés keretében lefolyt szaklanácskozásokon, szonYok a,,al megkívánt tűzoltói teendőket -atkozzanak he
mint a szakadó esőben megtartott verseny- elvégezni hozzászámítva a tagok indolentiájál P,. - „  ... n ■ ,. .,
gyakorlatokon állandó figyelemmel s érdek-1'9, egyszerűen képtelenség Állításom illusz- -  EI|Bgyzes. Horváth Dezső legradi
lűdéssel kísértük a nagy és emlékezetes hálására tegyünk egy egyszerű számítást s exang lelkész eljegyezte néhai Pap József 
napok lezajlását vegyük alapul mászószereinket s számítsuk sümegi áll. tanító leányát. Mariskát, Znia-

A zalavármegyei lüzoltószövetség Bala- ki> hanY mászóra volna szükségünk, hogy koppányban. 
tonlüreden aug. 20-án tartotta közgyűlését, mászószereink egyszerre aktiéba vehetők — Porcmkulai vásár. A t hó b án
hol is az egyletet Polesinszky Emil gyak- leiinének. A gépezetes tolólétra szereléséhez Csáktornyán megtartott porcmkulai or3zagos 
mester képviselte, kit ez alkalommal a kel1 ^ mászó, az állvány létrához 3, a III. vásáron úgy a Kirakódó vásár, mint pedig 
közgyűlés a megyei tűzoltószövetséyi választ- emeletre való létrák kezeléséhez 2, ablak- az állattelhajtás nagyon gyenge voll 
mány tagjává is beválasztott. Fontosabb 80rhoz 6. az angoldugólétrához 2, a két-, — Kitüntetett tanítók. A Magyar boiti-

_______ részű támasztólétrához 2, a tetőlétrák ezé- j  hitelintézet állal községi laiskolát kezeld
D. . „ »• t .. reléséhez 3, csővezető 4, segédcsővezető i»j tanítók és gyumölcsfatenyészlést oktató köz­
Szintén lát,км lobbant,—Ép akkor lett volna, \  'fa«y,s os9zesen i ‘ " 4“ óre len,‘f  aZuk' 9«H> kertészek részere a gyumolcsfatenyeszles, 
Aztán ott álltam én, Mikor koivlába ségunk, — pedig a tartalékba helyezett graci terjesztés és oktatás körül szerzelt érdemeik
Mint egy szegény kódus Kezdtek bukni orra. láinrudat és egyéb létrákat számításon kívül jutalmazása céljából az 1912. évre kitűzött
Nem volt ennivalóm Vót egy csapat tevém hagytam — s ezzel szemben mászóink lét- 21 jutalom közül az e célra alakult birá’ó
Mint egy kis tevehus, Az, olcsón eladtam. száma csupán 7. Ugyanezen viszony áll bizottság csak 19-et talált kiadható,,ak A
Afrikédja*nfncaen,W Gyiog eUnduuám, fenn i  ‘«“ kendő szerelők létszámánál is. bizottság Muraköz területéről a 200 К-s III
Ha csak egy kis harmat Nem maradt egyebem Ezekben tartottam kötelességemnek, az (harmadik) díjat Steinauer József muracsányi-
Úgy reegel a fűben, — Mint ez a ruha, ni, igazsághoz híven jelentésemet megtenni, és Rhosóczy Elek drávavásárhelyi áll iskolai
Mit volt hát mit tenni, Errül is a sujtást kérve a jelentésemben felsorolt hiányok | tanítóknak ítélte oda.
Tevehajcsár lettem Ügy költött elannyi, megszüntetéséhez az elnökség, választmányt — Bérmálás. A jövő héten Muraköz*
Folyton jöttem*mentem. Sokszor me^zorultam Parancsnokság támogatását és a működő ben a következő helyeken lesznek bértná-
Egyszer aztán nagyot Aztán mint vót király csapat fokozottabb buzgalmát, mert ha to- lások : Kisszabadkán taug 5.), Tüskeszent-
Változott a sorsom. Csaknem kódulhattam. vább is ily 4anyha érdeklődés nyilvánul meg györgyön (aug. 6.), Perlakon (aug 7 és 4-án),
Mikor utaztunk a Most már itthon vagyok ezen legnemesebb emberbarát intézményünk Muracsányban (aug 9 } Ligetváron <aug 16)
Homok sivatagon Ujbul műhelyt nyittok, ir4nti úgy a nagyközönség részéről meg-, Muraszentmánán (aug ' 11 én )
r r : Ä  • ki; 4“ taW.. - ku«v»n érdemetie- _  Tanítói óthMyeze.ek, A m kir.
Mert még fehérembert Ami nyugdijam majd nekke válunk s elveszítjük emellett még kultuszminiszter Stadler Ida dékánfalvai all
Úk sohase láttak, Onnan kerül fordul, megtáfnadtatások esetén a jogos védekezés j isk tanítónőt a jászladányi. Schramm Béla
Meghítak királynak, Most van ügyvédkézbe erkölcsi alapjait is muracsányi áll igazgató-tanítót a kispest-
S o u  szerecMuföMon S 'agycsűppen, vagy csór- Azon retnéüyben, hogy különösen a munkástelep,, Koller Teréz damása, áll U-
Félévig reguMum. A falunak osztom [d“ ^ 9‘ régiben belépett új lagok segíl- „ítónőt a kotorj, Máténé Opasits Mária
Akkor kiütött az Utolsó krajcárig, ségével régi jó hírnevünket sikerül vissza- törökudvari áll. tanítónőt a muravidi állami
Országos korda, Csak eléldegélek szerezni s városunk közönségének a tűzoltó- népiskolához helyezte át
Mindenki meneküli, Kendtek közt odáig. egylet iránt mindig megnyilvánuló áldozat- — Football mérkőzések A helybei! és
Ki erre, ki arra * készségére érdemesekké válunk, zárom je- vidéki aranvifiusáu dacára a kánikulai for-
Én magam maradtam S Karakó bzörcsökön 1рп1счргпй1 ч k<irpm мппак érdemleues men- гл, а„, u У tdra a kan, 1 ,
Három feleséggel, Várják a nyugdijat ? i?  ké ?  л ! n ! ш  8 faágnak, ugyancsak nemes kedvvel tesz
Ükét kifüzettem T.rlják közköltségen vitatását vagy szives tudomásul vételét. eleget az új sportnak A ma, napon egy-
Az utolsó pénzzel. Furfangos Páljukat. P o les inszky  Emil szerre kél helyen is lesz football mérkőzés

(Vég**) *уаког1огое*1вГ Csáktornyán, a Városligetben a helybeli
-f— *- • ••• -------------  Kereskedő Ifjak Footbal Csapata és a Va*
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raídineki Gradjanski Nogomelni Klub dél- üdvözölte az érsek-koadjutort. Az érnek- pályát, a Magyar Athletik*« Club pedig ér- 
alán 5 órakor tartja mérkőzéséi. Helyárak: koadjulór és kísérete a temptom és pince tékes sportprcygmmmrót gcmdoskodott, eme* 
ülőhely 80. állóhely 40, diákjegy 20 fill, megtekintése után elfogadta a Kozma ház lyet belépődíj nélkül rendez az Istvánoepi 
Kedvezőtlen idő esetén a mérkőzés augusztus magyar vendégszeretetét és rökid Idei l&cfcfb közönség számára. Az egyes sportszámok 
hó 11-én tartatik meg. — Ugyancsak a mai lyes ott tartózkodás után, az összegyűlt között a budapesti Lyra Dalkör fog daiárver- 
napon tartja football mérkőzését a Perlaki hívők lelkes óvációi közölt, virággal hintett senyt tartani Kaszás Gyula karnagy veze- 
lfjusági Labdarugó Egylet is a Csáktornyái kocsiján folytatta tovább bérma útját Murs- lése mellett. A sziget fedett folyosóján egyik 
Ifjúsági Sport Klub football csapatával Per- szentmártonba. Oldalon az Apolló piojectograph sorozatos
lak mellett a Csehlaka leié eső réten dél- — Új vonat. Várasd és Csáktornya előadást tart ugyancsak ingyen humoros 
után 6 órakor. A football mérkőzés ulán közölt f. évi szept. hó 1-től kezdődőleg na- mozgó fényképekkel. Ugyancsak érdekes 
Perlakon a Hermann-féle vendéglő kerthe- ponta való közlekedéssel egy új személy lesz Emmerling uagy tűzijátéka és az a 
lyiségében tánccal egybekötött mulatság is szállító vonat helyeztetik fogalomba. A ve- tombolajáték, amelyet ezen célra a Pénzügy- 
tartalik. Helyárak : 1. ülőhely 80 fill, 11. ülő- gyesvonat (6821. sz.) Varasdról mdul reggel miniszter engedélyezett. Az ünnepély szín­
hely 50 fill, állóhely 30 fill. 7 óra, Csáktornyára érk. 7 22 perckor. helyén semmiféle külön belépődíj, sem jóté-

— Tanítói kinOvezétek. A vallás- és _  üdvös intézkedés! A magyar királyi kony árusítás nem lesz. A szigetre a hajó 
közoktatásügyi m. kir. miniszter Muraköz államvasutak zágrábi üzletvezetőié dr. Ba- menetiérti jegy leinőitek részére 140 K, 
területére a következő új állami népiskolai csinszky Vladimír üdvös intézkedést tett a gyermekek részére 60 fillérben állapíttatott
tanítókat nevezte ki : Kotorra Pataki Viktor, Lipikfürdőre utazó betegek érdekében. _ meg. Bárczy István polgármester külön
Horváth Jenő, Horváth József, Pernicz Klára. Elrendelte ugyanis, hogy a lonyavölgyi vo- omnibuszjáratot engedélyezett az btvánnapi 
Kovács Illés, Horváthné Pécsi Margit és lja|on, amelyen Lipik állomás fekszik, az ünnepélyre, amennyiben főváros forgalmas 
Koronczi Gizella. Muravidre : Herboly Alajos eddigi régi kocsik helyett, áljárós és alapo- helyeiről társaskocsik fogják a közönséget a
és Varga Pál. Drávavásárhelyre : Horvát san gondozott kocsik járjanak. _ Az üzlet- szigetre szállítani s mindazok, akik az ora-
Sarolta. Damására : Haha Rózsa. Törökud- vezető ezen intézkedésével tanujelét adta, uibuazokon váltják meg egy koronás jegyei-
varra : Parti Erzsébet Dékánfalvára : Dől- hogy a hazai fürdők érdekét hozzáértő kéz- minden külön fuvardíj nélkül száiiit- 
leschál Edith Muracsányra : Réffy Ernő Zel intézi s Lipikfürdő előkelő, nemzetközi tatnak a szigetre. Azonkívül ingyeu auto-

— Változás a Ferencrendieknél. A Fe- fürdőközönsége bizonyára még jobban lel- mobil járatokról is gondoskodih a rendező-
rencrendiek helybeli zárdájánál a következő fogja karolni ezen a világ egyetlen termé- amelynek főlörekvese, hogy a közönség
változás állott elő: P. Horváth Lajos Csák- szetes forróságu alkalikus jódos hőforrásait, е8У nagyszabású ünnepélyben részesüljön 
tornyáról Krapinára lett áthelyezve zárda- amelyek már annyi belső bajban szenvedő minden nagyobb megterheltelés nélkül Rész­
főnöknek, helyébe pedig P. Nikola NikolaSevió embernek adták vissza egészségét. felvilágosítást telefon útján is (82 82)
jön Csáktornyára. — A * közoktatási miniszter a gyakor- bárkinek ád a Gyermekszanatonum Egye-

— Szódavizgyártók figyelmébe. A köz- lati pályákra készülőkért. Zichy János gróf süléi központi igazgatósága (Stáhly-u. 15)
íogyaszlásra szánt szódavizgyártásáiól, el- vallás- és közoktatásügyi miniszter az ál- — Állategészségügy. Muraköz területén
árusításáról és felügyeletéről ú) szabályzat lami költségvetési javadalomból ösztöndíjakat az elmúlt hét folyamán az alábbi ragadós 
alkottatott a belügy- és kereskedelemügyi létesített, hogy a gyakorlati életpályákra állatbetegségek voltak: Lépfene: Csáktornyái 
miniszterekkel egyelérlöleg Ezen szabály- készülő tanulóifjúságot a kereskedelmi isko- járás Tóllalu ; Sertésorbáncz: Csáktornyái j. 
rendelet f. év aug hó l én lép éleibe és Iákban támogassa. E célból ez év szeplembe- Drávacsány ; Sertésvész : Csáktornyái j. Csák- 
azt az érdekeltek miheztartásul a hivatalos rétöl kezdve a felső kereskedelmi iskolai tornya 5 u, Jánosfalu m. Perlaki j. Alsó- 
őrák alatt a községházán betekinthetik. tanulók között 200 koronától 800 koronáig pálla 2 u, Tüskeszentgyörgy 3 u.

— Bérmálás Felsőmuraközön. Dr Báuer terjedő ösztöndíjakat fognak kiosztani, míg ==========_==:===;=====^ ^
Antal érsek-koadjulor bérma útját jul. 26-án a kereskedelmi iskolai tanárképzőn 500— T P  П Л А Т И М
Viziszenlgyörgyről Holytalla s útjában Vas- 1000 koronás ösztöndíjakban részesülnek a 1 Ä  U 11 A  L  v  JXl.
hegynél egy 28 tagból álló csikós jelmezbe kiválóbb hallgatók. Az így kiosztásra kerülő _  д »Vasárnapi Újság« sok érdekes köz- 
óltözölt és nemzeti szinü szalaggal díszített ösztöndíjak évenkmt 10 000 koronáig ter-1 leméine között is (eltűnést keltenek Lénárd Róbert 
lovasbandérium várta. Innét az érsek-koad- jednek. művészi vázlatai Spanyolországból, Iván Ede a
julor Szalmay főszolgabíró és a kerületi — Ingyen temetik az elhagyott gyér- «»«bányaiés. sz°‘noki »nOvész-teiapekrői irt cik- 
papsáK kíséretében, d. u. i  órakor Stridó- mekeket. A belügyminiszter átiratban arra e számon*"* utászok hXíféíi  g“ koí
várra érkezett, hol a díszkapunál Hajós Fe- kérte a hercegprímást, hogy a püspöki kar |atairói, melyek most folytak le a Budapest fölölti 
renc orszgy. képviselő, Terbóc István ny. az elhagyott és államilag gondozott gyér- duna szakaszon és a kamarazsitip-építéséről mely 
iiiin. tanácsos, a helybeli papság, a közs. | mekek ingyenes temetéséről gondoskodjék, a Dunát a Tiszával összekötő csatorna munkala- . 
elöljáróság, Felsőmuraköz áll. tanítói nővén- A püspökök most, a püspöki kar határozata tai“ak keẑ f le- Regény keltő van e szambán is: 
(lékeikkel, a környékbeli intelligencia ét alapián lelbvják egyházmegyéik papságál.j ^ftye,°  "У еШ  *' lUnltsa ^eí'neSK
számos hivő fogadta, hol is az érsek-koad- hogy az ilyen gyermekek temetésénél stóla- költeményei Oláh Gábortól: Lovásẑ  Károlytól 
julor leszállt kocsijáról s az ott leiállítotl díjat ne szedjenek. és ilj. Bókay Jánostól közöl a.szám, Zemplén
lombkápolnában az egyházi ruhát magára — Istvánnapi nagy Ünnepély a Margit- Győző Poincaréiől, a most elhunyt kiváló francia 
öltve, először főliszt. Ivkó János stridrtvári szigeten. A gróf Zichy János vallás- é s ! >uaa>ernaukuarói ,r. Erek mellett még sok más 
plébános, majd Bozsics Mar,ka VI. őszi. közok.. nnnisz.or kormányzata alatt
all. isk. lan ló magyarnyelvű, végül Zsumann Gyermekszanatoriumot a nagy közönség, sakkjáték stb. Klófizetési ára negyedévre öt 
Genovéva varasdi zárdanövendék horvát- magyar viszonyok mellett valóban páratlan korona , a *Világkróniká«-val egyött h a t  ko- 
nyelvü üdvözléséi, két szép virágcsokor át- érdeklődéssel karolla fel s ugyanoly mérték- róna. ^Budapest, IV. kér, Egyeiem-utoa 4.)
nyújtása mellett fogadta. — Az éljen elhang- ben támogatta a gyermekvédelmi mozgalmat; ...................................................................... .......
zása ulán körmenetbe sorakozott a sokaság az állam is. Ezáltal vált lehetővé, hogy S7Arkp*7tfii íi7ATiAtplr
és a haiangok zúgása mellett. — az érsek- aránylag rövid idő alatt most már a má- 4 J 4'
koadjulor áldást osztva —  felvonult a nem-jsodik gyermekszanaloriűm létesítése köze- H. O . Szom bathely, óhaját honorálva » &
zeh színű lobogóval diszilett utcán végig a ledik a megvalósuláshoz. Ezen célból adott ^nemtogy^Ie^TeTt.en >
templomba ahol az érsek-koadjulor ájtatos- kivételesen engedélyt a Fővárosi Közmunkák munkára buzdítson, a jövőben azonban né egv tárcát küld- 
Ságot tartva, szent beszédei intézett a hívők- Tanácsa ahhoz, hogy Szent István napján |{Jf.
höz. Az ájlaiosság végezlévej, fogadta a köz-1 a Margitszigeten egész napra terjedő ütme- K eszth ely . Határozott haladás a nyelvben. Laasankfot 
ségi elöljáróságot és az áll tanítók tisztel- pélyt rendezhessen a Gyermekszanatorium | ы!?™1 M n iy Ä r t8 "
gésél. 27 és 28-án az érsek-koadjutor a Egyesület. Az országos ünnepélyre oly mű- nyHvéraékénrtt к^<0144Ша akkora hatással van. a 
bérmálás szentségéi oszlottá k. az 1800 hivő | sori állapitól) meg a rendezőség, amely »I-
között. 28 án d. u. kisérelével együtt Rác- kalm ts arra, hogy Szent István napján a ; Van egy göeseji közmondás: »Minél hitványabb a malac, 
kámzsára rándull ki, hogy az oltani hires fővárosba rándulöknak eseménye» ünnepe и »  o Ä  Ш
régi szép bucsujáró templomot és a török legyen a Gyermekszanatorium javára rende- Flórián az ö lakóhely? moiié odajegyezte: Kroatien Ennyi 
időkből fenmaradl alagulal — most Kozma- zendő margitszigeti ünnepély. Nevezetesen a |
féle pincét — megtekintse Ráckamzsa Stridó- kizárólag egy koronában megállapított szigeti. legnagyobb kmföidt lapok már belenyugodtak, hogy Buda- 
várhoz hasonlóan, magára zászlódat öltött; belépődíj ellenében az összes látványosságok
a templomnál fehér ruhás iskolás leánykák meglekinlhelők lesznek. Gróf Andrássv Gyula, rajzban való járatlanságát is elárulja s stridóvárt Horvát- 
várták és Kozma Györgyike II. oszt áll. isk. a MAC. elnöke egy országos athletikai ver- nmá«ba k‘*kelp*i w-
tanuló csokor átadása mellett pár szóval seny céljaira engedte át a szigeti sporti ________  •
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Turski
Minuéi tjeden dvajsii i dva magjarski 

automobili su iőli prék Homamje t Bulganje 
vu KonstantioapoJj vu glavui varad velikoga 
Turskoga oraaga. Putnike au svigdi s velikorn 
paradom i s radostjom éekali, naunre pák 
vu Turskim, gde ga ni bilo konca niti kraja 
svakojaCki sveéanostji. Kud su putuvali svigde 
kre puta mir i veselje au vidli, niti znake 
nikakvi punti. Как svigdar, tak i denes uds- 
vunaánji mir nas vkanjuvle, jerbo ako kre 
teleznicah i kre vekdih ursaékih putuv je 
mir ar óva meata su napujena soldaéijom, 
nutri vu orsagu kam nije tak lehko vladi 
soldaCiju poslati i tani je sdertavati velika 
bunta je na sve strani. néga tngdi zadovolé- 
Cine I mira.

Zabad a v harcuju vilétki turki i arabi 
vu Afriki, zabadav moraju taljani svako 
grudu zemlje s krvjoiK od turCmov zetij 
doma vu pravim orsagu Turskim se takovi 
dogodjaji nahadjaju как dabi se céli orsag 
átél sruditi. Vu Mali-A£iji okolo Мекке se 
arabudi puntaju, okolo Kaukazuda rusi pun* 
taju ljudstyo vu Albaniji pák taljani. Od 
Srbije i ód Bulganje pák célé tolvajske 
bande v diraju vu Tursku zemlju i porobiju 
tamodnje stanovnike. Medtem toga рак via- 
darska gospoda se svadiju na partije se réz- 
tépleju na véli ki kvar orsagu i sami sebi. 
Svadja i nemir po céli liniji ravno lak как 
je Poljski orsag bil predi как su se drugi 
orsagi razdelili s njim med subom.

Turski orsag sam sebi je najvekdi ne- 
priatelj jerbo neima takve óinovnike i velike

znance koji bi tnogb makar i silóm vu or- 
sagu mir napraviti, nepriatelje pák potidti.

Najboije svedoéi tó, da tam mkakvoga 
reda neima. da soldati kője vu Albamju 
podleju da lam red napraviju med buntari 
i sami prék к buntarom skoéiju i neéu or- 
saga, domovino brauiti proli nepnatelju. 
Okolo Pristine albanci dán na dán su jakdi 

ji turski soldati koji jód harcuju za domovino 
komaj i komaj moréja Pristina varada obra- 
niti, da ni opadne buntarom vu ruke

Denes .zato albanci veliko sloboSému 
imaju I vu miru bi iivéli, ako je taljani 
nebi smiruma punlali i nje spenezi i s orot- 
njem podpirali. Taljani bi veC i Albaniju 
radi okupirati. radi bi da i ov orsag bi n|i- 
hov bil, jerbo onda bi mogli nas Austria- 
Magjarski orsag od mórja éistam zaprti. Samu 
to je bés, da Albanija je jód deues Turska 
zemija i nebudu mogli tak z lehka taljani 
donje dojti, jerbo s vun turéma i un smu 
jód na svéto, nádi pák nigdar nebudu do- 
pustili, da tálján zeme v kraj od lurka Al­
baniju. Zato smiruin puntaju albance. da po- 
leg toga zroka bi naéli. da vu Albaniju v 
dereju, da to bod ako túréin nemore reda 
tarn napravili, da oni vre napraviju

Poleg taKve okolnosti onda zabadav 
potidiju puntare svako leto. как ovi do pe- 
néz i do oruÉja dojdeju opet od kraja poC- 
meju komedju delati. TurCini to dobro znaju 
i poleg toga trsiju se ako je как moéi. da 
stiha mir napraviju Ali sad to nije moéi 
lak napraviti. jerbo neimaju takvu soldaCiju 
vu koju bi se mogli zaufati. SoldaCija je к 
tomu tak pri vezana к morju, da se nemore

odonut genuti, drugaC taljani taki vdereju 
nutri vu orsag

Zalost nam je to gledati jerbo mi ma- 
gjari neimamo vide rodbme vu Europi как 
turCine. TurCini su nam jedina rodbina, negda 
pred jezero lélmi smu skup fciveli vu Atiji

Daj njim Bog, da jedenput mir nastane 
mednjimi, da vu miru budu mogli si orsaga 
povekduvati

KAJ JB iSOVOGAr
—  Na voljil se zivlenja. Zam obcme

pideju, da po leli tam stanuje Berénji Janos 
budapestinek! émovuik Minuéi tjeden Beré- 
njov dvajsti lét star sin koj se za doktora 
vuCil. vu svoji sobi se je vu glavu strelil i 
odmah |e vumral Obéinsku poglavarstvu je 
Stelo (inter iti, da zapisnika napraviju, all 
otec nije pustil nikoga outer

—  Zaklal je brata. Vu Fiumi Pir:a- 
vec MatjaS kad su mu otca pokopali taki 
tam na cintoru Cetiriput je vu mlajSoga 
brata strelil koj je odmah mrtev postal, za- 
tem pa к |e odbejfcnl. Sad su ga vu Feistncu 
tandan vlovili. Pokehdob je Pirjavec austri- 
anec vu Laibachu ga budu sudili

—  Nesreca med táncom. Uzbunjen 
dogodjaj se pripetil vu kupelidéu baruinskim 
Vu jedni sali su gosli zabavu imali i vu 
najvekSim tancu se pucanje Culo i jedna 
mlada gospa mrtva se sruáila doli. taki su 
и na pomoé iáti ali veö je zabadav bilo 
Zenska je med táncom revolvera spazila 
svojemu tancaru. Prosila ga da nek ji po- 
kate, rada bi vidla kakva stvar je to Tan-

Kováé kakti oéni vraéitelj.
Glasoviti magjarski spisatelj novoga vrie- 

mena, pokojni Mikszáth Koloman, koj je 
dne 28-a maja 1910 umro, piSe о svojoj 
navadi u pisanju pripoviedkah, pak se u 
tom opisu, tobot, boji, da neposieduje do- 
voljno umietnosti za pripoviedanje, akoprem 
taj opis je зато  izlika, pod kojom more о 
kovaéu, oCnom vraéitelju govoriti.

On prieme listom, kojega je, toboi, uie- 
komu pripovedaéu pisai, ovak

»Stovani gospodme! Vi ste mi poslali 
VaSu knjigu »vrhu umietnosti pripoviedanja« 
turn feljum, da ju neka proéitam i za nju 
predgovor napiSem, skojim zajedno bi ju Vi 
onda dtampati dali. VaS list je vrlo Ijubez- 
niv, a vada prcSnja je za mene diéna, pak 
ipák Vadu fcelju nemogu izpuniti, jer Vadu 
knjigu ja Citati neéu. Ako je nevaljana, onda 
eo ipso nespada u dtampariju, ako pak je 
dobra, onda sloprv prav nevalja za m e; 
a zakaj? To éu vam posve na kratko raz- 
lolriaCiti.

U mojern rodnom selu, je tivel u svoje 
dóba nieki kováé, éija viedtina pri operiranju

bolestnih oCih je bila nekaj izvanrednoga. 
i to tako, da mu je glas bil po cieloi ma­
gja rskoj — i preko granice. Njegov speciali- 
tät je bil operacijom odstraniti tako zvanu 
mrenu sa oéijuh, (zeleni dtar), operacija, 
koja niti za onda glasovitomu oéijuh lieé- 
niku, professoru Lippay-u, nije uviek za ru- 
kom podia. Kada je ovaj jednoé bil u Beéu, 
te se je sa oCnimi professori Arltom, Stell- 
wagom i Jiigerom u odteriji »Stadt Frank­
furt« pri éadi pive nadel, pripoviedal je о 
tih kovaCkih »glaukom operacijah«. Beéki 
protessori mu nisu hoteli vierovati. »To nije 
moguée, da bi kováé, koj rukom te£ko kla- 
divom made, svojom rusom oiuljenom rukom 
bil moguéi takovu subtilnu operaciju izvesti, 
koja dapaée i nas videkrat na ciedilu ostavlja!«

»No dobro« — veli Lippuj — »gospoda 
ée se sama osviedoéiti. Kada dojde na mo- 
joj kliiiiki sluCaj »glaukoma« naprvo, poz- 
vati éu gospodu da vide, kako ée takodjer 
iz sela pozvani kováé operirati.

Kratko vrieme poslie tog dogovora dojde 
na Lippayevu kliniku u Pedti nieki krojaé 
sa zelenim dtarom na oCima Lippay sada 
podalje kovaéu Ivanu Strata deset torintih 
prodnjorn. da prvim se dopeija u Pedtu, a

sutra u jutro da se kod njega, najme kod 
professora Lippaya prijavi. a onda da ce na 
kliniki jednu operaciju »glaukoma« preduzeti 
Istom podtom je pozval i beéke kollege

Cim je kováé prijel poziv, meine na 
stranu kladivo, obuCe svetednje odielo i od- 
puti se piedke — jer tko bi toliko novae 

I na tu kadeöu se madinu Irodil — u Pedtu 
Na sreéu je drugog dana u jutio toéno u 

: odredjeno vrieme onamo prispel, te je véé i 
jsakupljene gospodu professore onde nadel 
sakupljene.

»Hvaljen budi Jezud Kristud!« — pozd- 
ravil je.

»Na ave v^eke amen!« — odzdravil 
I mu je Lippay — »Kada ste dodli, gospodm 
I Strata? — zapita ga nadalje.

»Bad sada. gospodine professore« — 
odgovori ov

»Je, ali sad nedohadja ni jedan vl«k 
iz vade okolice «

>A to mát neéini, ja sam piedke dodel «
*Oh, vi nesrelnjak ! — Em na taj na- 

éin ste morali cielu noc putove.ti; pak kaj 
Oete anda sad éiuiti?«

• Ja Cu s dopudCenjem zeienog dtara
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car ju je opominal. da je to nevarna stvar, 
kad je nabita, ali Zenska nije Stela odstati 
od proánje. Kak je revolvere vu ruke dobila 
on hip se je revolver sproZil i ona pristrel- 
jenim srdcum doli opala^ Neznaju ali se 
nesreéa pripetila, ali pak je sama se Stela 
streliti

—  Sm rt vu krémi. Vu Zornboru mi- 
nuCu nedelju Klinovski Sándor obéinski Se- 
kutur minuéu nedelju je iSel vu jedno krCmu 
na kupice pive. Ravno tarn je bil Paréetié 
Illés dvajsti lél star zidarski delié koj se 
véé vise vremena srdjl na Sekutora Kak je 
ov nuter doSel Paréetié je gori skoCil i s 
jednim kuhinjskim noZom je tak v picii Se 
kutura vu srdce, da je odmah vumral. Par- 
éetiéa su zaprli.

—  Obnorela je od plivanja. Jedna 
trilada Larson zvana puca v Stockholmu je 
dva kilometer Sirokoga Öresund kanala dvé 
I pol vure pre plivala Komaj je doSla do 
brega, tak je véé bila smuCena. da se ji 
pamet smééala. Vu sanatorium su ju spravili.

—<■ Nesreca automobila. V nedelju 
poleg Hévíz kupeliSCa jeden automobil na 
kojirn su pet pulniki bili, tresnul se vu jedno 
drévo Automobil se prehitil vu jarek. Si su 
vun zleteli i pobili su se. Soffor tojest vodja 
automobila si je nogo potral, jeden putnik 
iz Aleksandrije lévu nogu i lévő ruku si je 
vlrgel Nasreéo raimo se je peljal Bruck 
Sándor nagjkaniZainski trgovec i dr. Weis 
LajoS fiSkaliuS, koji su prvo pomoé dali 
nesretnikom. Aleksandrianski pulnik teSko 
bude vu Zivleniu ostal. — V pondeljek pak 
barun Pronay Ernő se je vozil ná Hévíz, 
proli je doletel jeden automobil od Steroga 
su se konji splaSili i dva meter gliboku 
grabu su prehitili kuCiju. Odzaja sedeci ku- 
éiá je tak nesreéno opal da je odmah vum­
ral, obedva konji su se zatukli. Baruno na 
sreéő nikaj se ni pripetilo.

—  Povodnja. Iz Japana piSeju da 
okolo Okava varoSe je strahovitna povodnja. 
Voda je sve uniStila i vu Okavi Cetiristo 
ljudstva se potopilo

—  S  goreca fabrika. Vu Leskovacu 
poleg Belgrade jedna velika fabrika je sgo- 
réla, koju su stopram lani dogotovili Fabrika 
je vu céli Srb'ji najvekSa bila. Ogenj se je 
na najzi pripetil i tak hitro se plamen raz-

Siril po célim stanju, da nikak nije bilo 
moéi fabnku obraniti. Kvara raéunaju 600 
jezer dinarov. Fabrika na poldrugi miljun 
je bila sekulérana i tak kvar bude plaCeni, 
*ko su ui hotonce vuZgali. da do ovi penez 
dojdeju. Sad zvédaju как se ogenj pripetil.

—  Koj éetiri áene ima. Nevarnoga 
Cloveka su dotirali s BeCa vu Budapest 
Schützer Renald Saudor je to, koj je pred 
devetemi meseci pod tajnim irnenu se vu 
Beéu na stanil i tarn se za bogatuSa dal 
vun. ViSe stareSih devojkih i dovicih je po- 
vkanil, kojim je naravno za par sto korun 
Zenitbu obeéal. Véé su ga sdavnja iskali. 
Najpredi se vu Wiesbadenu oZenil, Zenorn 
je dobil dvajsti jezer korun, kője je par 
tjednov zakartal. Odovut je vu Béé skoéil, 
de se opet oZenil. Za tem mu je véé tesen 
svét bil prinas i odiSel je v Ameriku v 
Newyork, potlarn pak v Cikago. vu obedveju 

I mesti se opet oZenil i vnogo penez dobil. 
Kad mu je véé i tarn zemlja goréla pod 
poplatami. nazat je doSel vu Béé. Sad su ga

I tu vlovili i brséas mu sud bude raztolnaéil, 
da prinas je i jedna Zena dosta veliki kriZ, 
ni pak éetiri.

—  jedini sin. Majeréik Janoá iz Mun- 
kaéa s bog nekáne male falinge se je po- 
átrical svojim dvajsti lét star sinom. Vu 

létricingi Majeréik pograbil je Zelézne rasuhe
i zatukel si je jedinoga sma Krvnika su 
odegnali vu reát.

—  Pijana zena. Steojak Peter ung- 
péteri te2«k poáten, marljiv i skrbni élovek 
je bil, ali Zena mu je velika pijanka bila. 
S bog toga su se viSeput svadili. Nekoji dan 
Steojak odiSel je na delo. ali na pol puta 
se je nazat povrnil, da к sebi zeme doma 
pozabljenu vuru. Zeno je véé ni naäel doma, 
ona je véé vu bliZnji krémi pila za jedno 
kokoS. Mu2 je za njom odiäel i od srdca 
pograbil je jedno boto i tak dugu je bil 
sbotom pijano Zeno, doklam je vumrla. Za 
tem pak se je javil, na policiji. rekué da je 
svraéil Zeno, da viSe nigdar nebude pila. 
Zaprli su ga.

—  Nadjeni kinő. Vu Poltavi v Rus- 
kim orsagu su nezmerno vnogo vrédnoga 
kinéa naáli dva dvanajst lét stari rnuZki 
deécci ViSe как sto falatov srebra i zlata 
svakojaéke vu starinskim vremenu naprav-

Ijene stvari. Viäe vremena je táj kiné bil 
pri m'iiZih, koji su nlti najmenje ni znali 
kaj imaju pri hiZi. Zlate talére sü deci dali 
za igraéu a od drugih stvarih si je tákaj*
svaki odhesel kaj je átél. Po éasu je nekak: 
jeden Makarenko zvani arkeologuá pozvedit 
lo i odiáel je tarn na lice mestu, da skup 
pobere kinéa. Kaj su muti za kufer derZali 
to je najfineáe zlato bilu, kaj pák su za 
oiov, to je éisto srebro. Zakaj su negda toga 

! kinéa zakopali to nije rnoéi znati. Po Kris- 
|luáevim narodjenju vu sedmi stotim je kíné 
doáel pod zemlju. Ali jeso med zmés od 
pete i áeste stotine penezi. Naj lepái i naj 
vredneái fjlat je jedna sreberna zdela. Na 

;serdínki ima Kristuáevoga monogramma,
I okolo zdele je jeden trs i jedna orca. Táj 
trs je pun s najdraZeáim karnenjom как je 

; naprimer rubin, zafír, djémant. Odspoda ima 
'svakojaéke napise i numero как je Zmehka 
Sad ju moraju popraviti, jerbo deca su se 
kugljali snjom i tak se je stukla. Takodjer 
vnogo je vrédna jedna sreberna áalica sa 
slikom II Sapor perZainskoga kralja Salicu 
su deca potrla i sad ju nazat budu skup 
skelili Nadaije pak je jeden visoki zlati vrC, 
zlate i sreberne menjáe i vékáé áalice, jede- 

j najst zlati peharov, deset sreberne kupice, 
i jedna velika sreberna arutora. vnogo sreber- 
I nih vréov i. t. d. Sve je s gjungji i s dra- 
gim karnenjom na kinéeno. Zlatina vaZe 
sedernnajst kilogramov, srebernina pak dvajsti 

ji áest kilogramov. Moéi je misliti kuliku je 
I to vrédnosti. Sad su sve skup pobrali i vu 
orsaéki bank odpeljali, gde segurnu bolje 
budu pazili i poátuvali kinéa как muZi

—  Zagiftani cvirki. Klobusicki Jo2ef 
I trideset i osem lét star teZak v nedelju je 
í na nagloma vumral. Obitelj je doktora poz-
val ali pri kesno ie doáel, jerbo siromak 
teZuk s velikom mukum je vumral. Redarstvo 
je pozvedilo, da je nesreéni élovek v nedelju 
cvirke kupil pri Saraz Laslo mesaru. to je 
pojel i taki mu je zlo prispelo. Veliki kré 
je dobil i na kratkoma je vumral Cvirki su 
bili pokvarjeni i svrho toga mesara su zaprli.

—  Na sm rt je vpiőfl. Joá minuéu 
nedelju se vu Dunaföldváru pripetilo. da je 
Martomé Lajoá zidarski delié se poátrical sa 
Vüdröá Janoá pajdaáom i da jeden druguga 
bude bolje razmil i pamtil Martinovié je zel

odstraniti, radi kojega su me gospodin pro­
fessor simo pozvali.«

»Je, pak jeli bude vaáa ruka nakon 
toga utrudljivog pulovanja ónak mirna. как 
je to pri toj operaciji potrebno?«

Kováé se nasmieái: Em ja msam po 
rukah simo putoval — Tomu je véé dugó, 
dók sam joá po éetvereéki hódi! «

Lippay skrene spleéi. »Meni je prav, ali 
ja vas upozorujem, da budu nekoliko gla- 
sovitih beékih professorah toj operaciji pri- 
sustvovali, pak da bi mi bilo vrlo neugodno, 
da mi ápola naOinite.«

Na kovaéevo uvieravanje, da se neka 
nikaj neboji, jer za njega je ta operacija 
зато jedna dieéinska igraéka, dade professor 
boleslnika predvesti.

Beéki proíessori su najprije pregledali 
bolestnikovo lievo oko, na kojem je bila 
perlmuler farbe mrena prevleéena Ali desno 
oko je bilo gorje, na njem je átar bil véé 
prezrel.

*To bude jedno malo teZka zadaéa«, — 
véli Arit — »kod öve operacije je potrebna 
takova sublilna vieátina, mir i sigurnost, da

bi i najizprobanija un.ietnost se tuj mogla 
popiknuti.«

StraZa izvadi svoj noZ iz Zepa te priéme 
njegovu oálrinu na svoj^m noktu probati.

»Za Boga rniloga!« — krikne osupnjeni 
Lippay — »em valjda nebudete kuhinjskim 
noZem operirati hoteli ?«, te mu pruZi véé 
u pripravi drZeéega Graefeovog noZiéa. Ali 

j StraZa posve lednosta^vrio odkloni instrument 
te prislupi sa svojim prostim noZem kbo- 
lestniku Friáko nabruáena kiinga se zablesne 
i lahkoéom se posmekne preko mrene na 
okú. как da se je radilo о bielenju jabuke 

I— i eto — zelenog átara (glaukoma) je na 
jednom okú nestalo.

»Sakramenski deéko!« — vikne zacud- 
jeno professor Arit íz Beéa, dók si je kováé 
posve mirno na rukavu svojega rekleca bri- 
sal noZa klmgu. »Так,« — véli posmehce — 
»Desni obiok je odprt!«

Beéki professori rukovali su se sa majs- 
toroin te su mu éestitali, nu Lippaj je uzel 
rieé i priéel je drZati govora :

»Vi ste ipák jedan prevzetno-sréan éo- 
viek, StraZa! Jeli vi znadete kaj ste sada 
uéinili? Kakovu ste vi odgovornost pred

Bogom i ljudmi na se uzeli? Jeli vi u obée 
kaj znate о kozici u okú. tako zvanoj »mre- 
Zici«. »áarenici«, »staklenem tielu« i »Zivcu 
vida?« Znadete vi, kaj bi se bilo pripetilo, 
da ste samo za jednu litiiju na lievo iti 
desno vaáem noZom zabladili ? Jeli vi znate, 
da bi u lom sluéaju i lievo oko bilo zgubljeno?

StraZa steplje glavom te ga mrzli pót 
poáikava »Dojdite ovamo i ja éu vám raz- 
loZiti, kako oéni Zirci jednoga oka su u sa- 
vezu sa drugim okom« véli Lippay.

I sad professor priéme tolnaéiti, de- 
rnonstrirati i docirati, a kováé posluáa, dók 
su mu se óéi sve viáe otvarale a lasi u vi- 
áak rasli A kad je Lippay svoj govor do- 
konéal, te kovaéa puzval, da sad neka pred- 
uzme operaciju i na drugom okú, koja je 
za pravo bila deéinska igraéa napratna onoj 
prvoj, sad .. BoZe moj, kaj to znamenuje? — 
StraZova ruka sa noZom priéme drhtati, 
njega spopade vrtoglavica i véé podignuta 
ruka padne nemoéno dole

Nikakova moé ovoga sviela nebi ga 
priredila na to, da sad i ovu operaciju pod- 
uzme Sada, kad je znal, kakovimi pogibe- 
Ijami se je igral, kakovo prevzetno sréano 
dielo, bez da je зато  slutil straánu pogibelj,
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Sve poáiljke, kaj se titieaadr- 
2*ja aovinah, se imaju pos- 

lati na íme arednika vu 
Csáktornya

Udateljatvo;
knjiiara S lra usz  Sándor  a 

kam sepredplate i obxnune 
.V poöiljajp. .

Csáktornya, 1912. auguetuá 4-ga.

na horvatakom i magjarskom jeziku Izlazeöi druítveni. znanstveni i povuéljivi Mat za púk 

Izlazi svak i tjeden jedenkrat i to: sv a k u  nedelju.

Predplatna cSaa je:

Na celo leto.......8 kor.
Na pol leta .......4 kor
N a  őetvert leta . . .  2 kor
Pojedini broji koátaju 20 fill

Obznane se poleg pogodbe < fal 

raiunaju.

O dgovorni u redu ik :

Z R IN V l K Ä R Ö L Y .
■ II1ÍI Il in  Élilíirrn . ,  n l i i.  ... —

í : г if у - 'Ь^л ' / . -■•*! > iI r  -f .
Turski orsa

■

MmuCi tjeden dvajsli i dva magjarski 
automobilt su löli prék Komanije t Bulgarije 
vu KoostantiaapoJj vu glavui varad velikoga 
Turskoga oreaga. Putnike su svigdi s veiikom 
paradom i s radostjom Cekali, naimre pak 
vu Turskim, gde ga ni bilo konca niti kraja 
svakojaCki sveCanostji. Kud su putuvali svigde 
kre puta mir i veseije su vidli, niti znake 
nikakvi punli. Как svigdar, tak i denes ods- 
vunaánji mir uas vkanjuvle, jerbo ako kre 
2eleznicah i kre vekáih orsaCkih putuv je 
mir ar ova mesta su napujena soldaCijom, 
nutri vu orsagu kam nije tak lehko viadi 
soldaCiju poslati i Lam je sder2avati veiika 
bunta je na sve strani. néga uigdi zadovols- 
Cioe 1 mira.

Zabadav harcuju vité2ki turki i arabi 
vu Afriki, zabadav moraju táljáni svako 
grudu zemlje s krvjorn od turCinov zetij 
doma vu pravim orsagu Turskim se takovi 
dogodjaji nahadjaju как dabi se céli orsag 
átél sruditi. Vu Mali-Aíiji okolo Мекке se 
arabudi puntaju, okolo Kaukazuáa rusi pun* 
taju ljudstyo vu Albaniji pak taljani. öd 
Srbije i ód Bulgarije pak célé tolvajske 
bande v diraju vu Tursku zemlju i porobiju 
tamodnje stauovnike. Medtem toga рак via- 
darska gospoda se svadiju na partije se rez- 
tépleju na veliki kvar orsagu i sami sebi. 
Svadja i nemir po céli liniji ravno lak как 
je Poljski orsag bil predi как su se drugi 
orsagi razdelili s njim rned sobom.

Turski orsag sam sebi je najvekdi ne- 
priatelj jerbo neima takve Cinovnike i velike

S ttridn ik

P A T A K I V IK T O R .

znance koji bi mogii niakar i silóm vu or­
sagu mir napraviti, nepriatelje pak potidti.

Najbolje svedoéi to. da tarn nikakvoga 
reda neuná, da soldati kője vu Albaniju 
podleju da lam red napraviju med buntari 
1 sami prék к buntarom skoCiju i neCu or- 
saga, domovino brauiti proli nepriatelju. 
Okolo Pristine albanci dán na dán su jakdi 
i turski soldati koji jód harcuju za domovino 
kornaj i komaj moreju Pristina varaéa obra- 
niti, da ni opadne buntarom vü ruke

Denes zato albanci veliko sloboáCmu 
imaju 1 vu miru bi 2iveli, ako je taljani 
nebi smiruma puntali i nje spenezi i s oro2- 
njem podpirali. Taljani bi veC i Albaniju 
radi okupirati. radi bi da i ov orsag bi nji- 
hov bil, |erbo onda bi mogii uas Austna- 
Magjarski orsag od mórja Cistam zaprti. Samu 
to je bés, da Albanija je jód deues Turska 
zemlja i nebudu mogii tak z lehka taljani 
donje dojli, jerbo s vun turCina i mi smu 
joá na svéto, naái pak nigdar nebudu do- 
pustili, da tálján zeme v kraj od turka Al­
baniju. Zato smiruin puntaju albance, da po­
leg toga zroka bi nadli. da vu Albaniju v 
dereju, da to boá ako túréin nemore reda 
tam napraviti, da óin vre napraviju

Poleg taKve okolnosti onda zabadav 
potiáiju puntare svako leto. как ovi do pe- 
uez i do oru2ja dojdeju opet od kraja poC- 
rneju komedju delate TurCini to dobro znaju 
i poleg toga trsiju se ako je как moCi. da 
stiha mir napraviju Ali sad to nije moCi 
tak napraviti, jerbo neimaju takvu soldaCiju 
vu koju bi se mogii zaufati. Solda&ja je к 
tomu tak pn vezana к moriu, da se nemore

Isdbtelj i vlMtnik

S T R A U S Z  S Á N D O R

odonut genuti. drugaC taljani taki vdereju 
nutri vu orsag

Zalost nam je lo gledati jerbo mi ma- 
gjari neimamo viSe rodbme vu Europi как 
turCine. TurCini su nam jedina rodbina, negda 
pred jezero lélmi smu skup 2iveli vu A2iji

Daj njim Bog, da jedenput rhir nastane 
mednjimi, da vu miru budu mogii sí orsnga 
povekáuvati

KAJ JK NUVOGAr
—  Na voljil se zivlenja. Zam obcme

piáeju, da po leli tam stanuje Berénji Janos 
budapeStinski Cinovnik. MinuCi t|eden Beré- 
njov dvajsti lét star sin koj se za doktora 
vuCil. vu svoji sobi se je vu glavu strelil i 

íodmah je vurnral ObCinsku poglavarstvu te 
átélő miter iti, da zapisnika napraviju, alt 
otec nije pustil nikoga nuter

—  Zaklal je brata. Vu Fiumi Pir:a- 
vec Matjaá kad su rnu otca pokopali laki 
tam na cintoru Cetiriput je vu mlajáoga 
brata strelil koj je odmah mrtev postai, za-

j tem pak je odbejaak Sad su ga vu Feistrku 
2andan vlovili. Pokehdob je Pirjavec austr- 
anec vu Laibachu ga budu sudili

—  Nesreca med táncom. lízbunjen 
dogodjaj se pripetil vu kupeliáCu baruinskmi. 
Vu jedni sáli su gosti zabavu imali i vu 
najvekáim láncú se pucanje Culo i jedna 
mlada gospa mrtva se sruáila dőli. laki su 
ji na pomoC iáli ali veC je zabadav bilo 
Zenska je med táncom revolvera spazila 
svojemu lancaru. Prosila ga da nek ji po- 
ka2e. rada bi vidla kakva stvar je to Tan-

Kováé kakti ocni vracitelj.
Glasoviti magjarski spisatelj novoga vrie- 

mena, pokojni Mikszáth Kolotnan, koj je 
dne 28-a maja 1910 umro, piáé о svojoj 
navadi u pisanju pripoviedkah, pak se u 
tóm opisu, tobo2, boji, da neposieduje do- 
voljno umietno9ti za pripoviedanje, akoprem 
táj opis je samo izlika, pod kojom more о 
kovaCu, oönom vraCitelju govoriti.

On prieme listom, kojega je, tobo2, nie- 
komu pripovedaCu pisai, ovak

»Stovani gospodineí Vi ste mi poslali 
Vaáu knjigu »vrhu umietnosti pripoviedanja« 
tűm 2eljum, da ju neka proCitam i za nju 
predgovor napiáem, skojim zajedno bi ju Vi 
onda átampati dali. Vaá list je vrlo Ijubez- 
niv, a vaáa proánja je za mene dióna, pak 
ipák Vaáu 2elju nemogu izpuniti, jer Vaáu 
knjigu ja Citati nedű. Ako je nevaljana, onda 
eo ipso nespada u átampariju, ako pak je 
dobra, onda stoprv prav nevalja za rne; 
a zakaj? To Cu vem posve na kratko raz- 
tolnaöiti.

U mojem rodnorn selu, je iivei u svoje 
dóba nieki kovaC, Cija vieátina pri operiraoju

bolestnih oCih je bila nekaj izvaurednoga. 
i to lakó, da tnu je glas bil po cieloi ma- 
gjarskoj — i preko granice. Njegov speciali­
lát je bil operacijom odstraniti tako zvanu 
mrenu sa oCijuh, (zeleni átar), operacija. 
koja niti za onda glasovitomu oCijuh lieC- 
niku, proíessoru Lippay-u, nije uviek za ru- 
kom poála. Kada je ovaj jednoC bil u BeCu, 
te se je sa oCnimi professori Arltom, Stell- 
wagom i Jiigerom u oáteriji »Stadt Frank­
furt« pri Caái pive naáel, pripoviedal je о 
tih kovaCkih »glaukom operacijah«. BeCki 
protessori mu nisu hoteli vierovati. »To nije 
moguCe, da bi kovaC, koj rukom te2ko kla- 
divom maáe, svojom rusom o2uljenom rukom 
bil moguői takovu subtilnu operaciju izvesti, 
koja dapaCe i nas viáekrat na ciedilu ostavlja!«

»No dobro« — véli Lippaj — »gospoda 
Ce se sama osviedoCiti. Kada dojde na mo- 
joj kliuiki sluCaj »glaukoma« naprvo, poz- 
vati Cu gospodu da vide, kako Ce takodjer 
iz sela pozvani kovaC operirati.

Kratko vrieme poslie tog dogovora dojde 
na Lippayevu kliniku u Peáti nieki krojaC 
sa zelenim ätarom na oCima Lippay sada 
poáalje kovaCu Ivanu Slra2a deset torintih 
proánjom. da prvim se dopeija u Peátu. a

sutra u julro da se kod njega, najme kod 
professora Lippaya prijavi, a onda da ce na 
kliniki jednu operaciju »glaukoma« preduzeti 
latom poätom je pozval i beCke kollege

Cím je kovaC prijel poziv, meine na 
stranu kladivo, obuCe sveteánje odielo i od- 
puti se pieáke — jer tko bi toliko novae 
na tu kadeCu se maáinu Iroáil — u Peátu 
Na sreCu je drugog dana u jutio toCno u 
odredjeuo vrieme onamo prispel, te je veC i 
sakupljene gospodu professore onde naáel 
sakupljene.

»Hvaljen budi Jezuá Kristuá!« — pozd- 
ravil je

»Na sve v^eke amen!« — odzdravil 
mu je Lippay — »Kada ste doáli, gospodm 
Stra2a'? — zapita ga nadalje.

*Baá sada. gospodme professore* — 
odgovori ov

»Je, ali sad nedohadja ni jedan vlak 
iz vaáe okolice «

*A to mát neCini, ja sam pieáke doáel «
*Oh, vi uesretnjak! — Em na táj na- 

Cm ste morált cielu noC putovp.ti; pak kaj 
cete anda sad Cimti?«

*Ja Cu s dopuáCenjein zelenog álara
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car ju je opominal. da je to nevarna stvar,|$iril po célim stanju, da nikak nije bilo Ijene stvari. Viäe vremena je laj kinC bil
kad je nabita, ali Zenska nije Stela odstati moCi fabriku obraniti. Kvara raCunaju 600 pri triuZih, koji su ntti najmenje Pi znali
od proSnje. Kak je revolvera vu ruke dobila jezer dinarov. Fabrika na poldrugi miljun kaj imaju pri hiZi. Zlate talére sü deci dali
on hip se je revolver sproZil i ona pristrel- je bila sekulérana i tak kvar bude plaCeni, za igraCu a od drugih stvarih ei je takaj*
jenim srdcum doli opala. Neznaju ali se *ko su ni hotonce vuZgali. da do ovi penez svaki odhesel kaj je Stel. Po Casu je nekak 
nesreCa pripetila, all pák je sama se Stela dojdeju. Sad zvédaju как se ogenj pripetil jeden Makarenko zvani arkeologuS pozvedit 
sl,elitl Q r» . x — Hoj éetiri zene ima. Nevarnoga Ю i odiSel je tarn na lice mestu, da skup

— o m r t  vu krcrtii. Vu Zomboru mi- cioveka su dotirali s BeCa vu Budapest, pobere kinCa. Kaj su muii za kufer derZali
nuCu nedelju Klinovski Sándor obCinski Se- Schnitzer Reuald Sándor je to, koj. je pred 1° je najfineSe zlato bilu, kaj pák su za
kutur minuCu nedelju je iSel vu jedno krCmu devetemi meseci pod tajnim imenu se vu olov, to je Cisto srebro. Zakaj su negda toga
na kupice pive. Ravno tarn je bil ParCetiC ReCu na stanii i tarn se za bogatuSa dal j kinCa zakopali to nije moCi znati. Po Kris- 
IlléS dvajsti lét star zidarski delic koj se уцп. ViSe stareSih devojkih i dovicih je po-; tuSevim narodjenju vu sedmi stotim je kinC 
veC vise vremena srdil na Sekutora Kak je vkanit, kojim je naravno zh par sto korun doSel pod zemlju. Ali jesu med zmés od
ov nuter doSel ParCetiC je gori skoCil i s ienitbu obeCal. VeC su ga sdavnja iskali. pete i Seste stotine penezi. Naj lepSi i naj
jednim kuhinjskim noZom je tak v picii Se Najpredi se vu Wiesbadenu oZenil, Zenorn vredneSi fj lat je jedna sreberna zdela Na 
kutura vu erdce, da je odrnah vumral. Par- je dobil dvajsli jezer korún, kője je par aerdínki ima KristuSevoga monogramma,
CetiCa su zaprli tjednov zakartal. Odovut je vu BeC skoCil, okolo zdele je jeden trs i jedna ovca. Táj

— O bnore la  je Od p livanja. Jedna de se opet oZenil. Za tem mii je veC tesen trs je pun s najdraZeSim karnenjom как je 
mlada Larson zvana puca v Slockholmu je svét bil prinas i odiSel je v Ameriku v naprimer rubin, zafír, djémant. Odspoda ima 
dva kilometer Sirokoga Öresund kanala dvé Newyork, potlam pák v Cikago. vu obedveju svakojaCke napise i numero как jeZmehka
I pol vure pre plivala Koma} je doSla do mesti se opet oZenil i vnogo penez dobil Sad ju moraju popraviti, jerbo deca su se
brega, tak je veC bila smuCena. da se ji Kad mu je veC i tam zemlja goréla pod! kugljali snjom i tak se je stukla. Takodjer
pamet sméSala. Vu sanatorium su ju spravili. poplatami, nazat je doSel vu BeC. Sad su ga vnogo je vrédna jedna sreberna Salica за 

— l Nesreca au tom o b ila . V nedelju tu vlovili i brsCas mu sud bude raztolnaCil,'slikom II Sapor perZainskoga kralja. Salicu 
poleg Héviz kupeliSCa jeden automobil na da prinas je i jedna Zena dosta veliki kriZ, su deca potrla i sad ju nazat budu skup 
kojirn su pet putniki bili, tresnul se vu jedno ni pák Cetiri. skeli!i Nadalje pák je jeden visoki zlati vrC,
drévo Automobil se prehdil vu jarek. S» su — Jedini sin. MajerCik JanoS íz Mun- Ẑate ‘ sreberne menjSe i vekSe Salice, jede- 
vun zleteli i pobili su se. Sotíör tojest vodja kaCa з bog nekSue male falinge se je po-if18*9* z'ab peharov, deset sreberne kupice, 
automobila sí je nogo potral. jeden putnik Strical svojim dvajsti lét star sinom. Vu Íe<*na vebka sreberna anitora. vnogo sreber-
iz Aleksandrije lévu nogu i lévő ruku si je | Stricingi MajerCik pograbil je Zelézne rasuhe1 п| ь vríov 1 t- d- Sve je s gjungji i s dra-
vlrgel. NasreCo mimo se je peljal Bruck i zatukel si je jedinoga sina Krvnika su kamenjom na kinCeno. Zlatina vaZe 
Sándor nagjkaniZainski trgovec i dr. Weis odegnali vu reSt. sedemnajst kilogramov, srebermna pák dvajsti
Lajos fiSkaliuS, koji su prvo pomoC dali _  pjjana zena. Steojak Peter uug- ' *e8t küogramov. Moßi *  mis,iti kuliku Iе
nesretnikom. Aleksandrianski putriik teSko péteri teZak poSten, marljiv i skrbni Clovek lo VI f dnu° 8l,| Sad 8.U .8Ve 8kup РоЬга|1 * yu 
bude vu Zivlenju ostal. — V pondeljek pak je bil. ali Zena mu je velika pijanka bila. ° rsaCkl ba,nk odpe ja ,gd® 9e8urnu bo,!e 
barun Pronay Ernő se je vozil ná Héviz, s  bog toga su se viSeput svadili Nekoji dan budu pazdl 1 PoSluvah kinC* kak muÄ' 
proli je doletel jeden automobil od Steroga Steojak odiSel je na delo. all na pol puta Zagiftan i cvirki. Klobusicki JoZef
su se konji splaSili i dva meter glinoku lse je nazat povrnil, da к sebi zeme doma I trideset i osem lét star teZak v nedelju je 
grabu su prehitili kuCiju. Odzaja sedeci ku- pozabljenu vuru. 2eno je veC ni naäel doma,1"'1 nagloma vumral. Obitelj je doktora poz- 
CiS je tak nesreCno opal da je odmah vum- ona je veC vu bliZnji krCnu pila za jedno va* ab Pr* ^esno !p doSel, jerbo siromak 
ral, obedva konji su se zalukli. Baruno na kokoä. MuZ je za njom odiSel i od srdca teZwk s velikom mukum je vumral. Redarstvo 
sreCo’ nikaj se ni pripetilo. pograbil je jedno boto i tak dugu je bil je pozvedilo, da je nesreCni Clovek v nedelju

— Povodnja. Iz Japana piSeju da sbotom pijano Zeno, doklam je vumrla. Za cv'rke kupil pri Saraz Laslo mesaru. to je
okolo Okava varoSe je strahovitna povodnja. tem pak se je javil, na policiji, rekuC da je P0jel \  taki rau Je 2,0 priapelo. Veliki krC 
Voda je sve uniStila i vu Okavi Cetirislo svraCil Zeno, da viSe nigdar nebude pila. Iе ' na kratkoma je vumral Cvirki su
ljudstva se polopilo Zaprli su ga. bi,i pokvarjen» i svrho toga mesara su zaprlt.

— S  go reca  fabrika. Vu Leskovacu — Nadjeni kin6. Vu Poltavi v Rus- — Na sm rt  je vpicil. JoS minucu 
poleg Belgrada jedna velika fabrika je sgo- kirn orsagu su nezmerno vnogo vrédnoga nedelju se vu Dunaföldváru pripetilo, da je 
réla, koju su stopram lani dogotovili Fabrika kinCa naSli dva dvanajst lét stari muZki MartoniC LajoS zidarski detiC se poStrical sa 
je vu céli Srbiji najvekSa bila Ogenj se je deCeci ViSe как sto falatov srebra i zlata VüdröS JanoS pajdaSom i da jeden druguga 
na naizi pripetil i tak hitro se plamen raz- svakojaCke vu starinskim vremenu napr&v- bude bolje razmil i pamtil MartinoviC je zel

odslraniti, radi kojega su me gospodin pro- bi i najizprobanija un.ietnost se tuj mogla Bogom i ljudmi na se uzeli? Jeli vi u obCe 
fessor simo pozvali.« popiknuti.« kaj znate о koZici u oku, tako zvanoj *mre-

* Je, pak jeli bude vaSa ruka nakon StraZa izvadi svoj noZ iz Zepa to prieme \ *ici«, »Sarenici«, »staklenem tielu« i «Zivcu
toga utrudljivog putovanja onak mirna. как njegovu oSIrmu na svoj*m noktu probati vida?« Znadete vi kaj Ы se bilo pripetilo,
je to pri toj operaciji potrebno?« »Za Boga rniloga!« — krikne osupojeni ,a sle 9amo za ,p MU ,n'!“ *}* bevo 1,1

Kovac se nasmieS,: Em ja msam po ' LipP-y -  >em valjda^nebudete kuhinjskiu

rukah 8im.® p^ ov' '  Ve< d°*°- u °p rip ra^  drie'de^Graefeovog1 noiida. A*li StraZa ateplje glavom te ga mrzli pot
8am J P % StraZa posve jednost^vno odkloni instrument PoSikava * Doj di te ovamo i ja Cu vam raz-
Lippay skrene spleCi »Meni je prav, ali te prislupi sa svojim prostim noZern kho- kako oöni Zivci jednoga oka su u за-

ja vas upozorujem, da budu nekoliko gla- lestniku FriSko nabruSena kiinga se zablesne vezu 9a okomt veli Lippay.
sovitih beCkih professorah toj operaciji pri- j lahkoCom se posmekne preko mrene na I sad professor priCme tolnaCiti, de-
sustvovali, pak da bi mi bilo vrlo neugodno. oku. как da se je radilo о bielenju jabuke monstrirati i docirali, a kovaC posluSa, dok
da mi Spola naCinite.« — i eto — zelenog Stara (glaukoma) je na su mu se oCi sve viSe otvarale a Iasi u vi-

Na kovacevo uvieravanje, da se neka jednom oku nestalo Sak rasli A kad je Lippay svoj govor do-
nikaj neboji, jer za njega je ta operacija »Sakrarnenski deCko!« — vikne zacud- konCal< te kovaCa pozval, da sad neka pred-
зато jednn dieCinska igraCka, dade professor jeno professor Arit iz BeCa, dok si je kovaC uzme °Ppraci|u i na drugom oku, koja je
boleslnika predvesti. posve mirno na rukavu svojega rekleca bri- za Pravo bila deCinska igraCa naprama onoj

D . . . «QinriiP пгро1рНя1» 9al n0Äa klingu. »Tak,« — veli posmehce — prvoj, sad BoZe moj, kaj to znamenuje ?
BeCki proiesson su najprije pregledali  ̂ e ^  ob|ok • otjpr  ̂?« StraZova ruka sa noZom prieme drhtati,

bolestnikovo lievo oko, na kojem je bila njega spopade vrtoglavica i veC podignuta
perlmuler farbe mrena prevleCena Ali desno BeCki professori rukovali su se sa majs- ruk;l pRt|ne nemocno dole 
око je bilo gorje, na njem je Star bil veC torom te su mu Cestitali, nu Lippaj je uzel Nikakova moC ovoga svieta nebi ga 
prezrel rieC > priCel je drZati govora : priredila na to, da sad i ovu operaciju pod-

»To bude jedno malo teZka zadaCa«,— »Vi ste ipak jedan prevzetno-srCan Co- uzme. Sada, kad je znal, kakovimi pogibe-
veli Arit — »kod ove operacije je potrebna viek. StraZa! Jeli vi znadete kaj ste sada Ijami se je igral, kakovo prevzetno srCano
takova sublilna vieStina, mir i sigurnost, da uCinili? Kakovu ste vi odgovornost pred dielo, bez da je samo slutil etraSnu pogibelj,
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no2a napré i vpiéil je pajdaéa vu éelo. Rano пек Ы nazat iéla к ojemu. Sad je mu2 zel lépő moéi oprati Flekasto tkauino namo- 
8u taki doktori oprali i svezali, tak da je v napré dvanajst milimeternoga revolvere i Cimu vu juho i bez sopona pomalem rip- 
pondeljek Vörös véé mogel na delo ili. V Sesput je vu 2eno sproiil koja je taki doli lamo Takvu bude svilo ili pak kakva gud 
petek mu je zlo prispelo, doli je opal i za opala. Sad je mu2 joS jedenput nabil revol- tkanina, как dabi nova bila. Oprano tkaninu 
par minut je mrtev bil. Noä je na poldrugi vera i jóé jedenput strHil 2ensku koja je vu mlaéni vodi treba splaviti, oimekjeno 
centimeter odletel vu mo2djane i od toga je odmah duSu spustila. 2enske mati je od odeéu vu hladu treba suSiti i na pol suhu 
moral preminuti. Krvoloka su 2andari vlovili. toga obnoréla. NeCimurnuga krvoloka su odeéu na opak spéglati.

— Okolo k o m en a .  Vu veliki nepaz- prijeli i vu rest zaprli.
I ivódéi opet je rnoralo jedno malo déle iz S vrno  ée te rd e se t  Tillerov. Vu N e k a i  z a  к  r a t e  к  бая
svéta preminuti. Vu Matésalka obéini Fülep Sakaéu jeden dvajstijedno leto star, Ceke ------
Vilmosa Sesl lét staro malo déle tak dugu Gjula zvani mladié minuéi tork je na smrt чЫНжчм öknii
se igralo okolo komena doklam je jeden vpi£ü Budai Gjula zvanoga devetnajst lét
lonec vréle vode hitil nase. Déte je straSne staroga deéka Predi su se kartali i Budai Kapitan: No Bogdan JoSka! PoveC mi 
rane trpelo i moralo je vumréli; roditelje, je gvinul od Cekija sve peneze. Kad su imena tvojih predpostavljenih gospodinovt 
koji su nesreéi krivi bili, strogo su je kaStigali. dimu if-li Cekeje od pajdaSa prosil éeterdeset Anda kdo je prvi?

-  Srditi m uz .  Luko Demetert Dal- flllerov duhan- ov mu je ni Stel dali i Jóska: Prvi je Prstrikri« Péler -  e*- 
loslalva obtine uvék je tukel ieno Svega zato J* Ceke lak VP'<|1 s noiom Buda„a vu redeä!
dobroga se moti navoljiti, lak i toga i zvrho P|uea' da '* na kratk° ma vu",ral Zandarl ^ аР,1апА Dobro! A gdo je drug,? 
toga je Zenska vuäla i ostavila muM. Luko 90 «a vlovi" 1 vu reät ode«na" . J°Ska:, A ,drug' 'e, “  a dru*i 'e
se je nad tem tak raasrdd, da ,e krova s ------------- nJanskl Pal’ ala” ede« ’ , .. . .
petróleumom polejal i onda vuigal Nasreto G O S P O D A R S T V O .  J oSkT a tVetji* je -  pa je -  pa ,e
susedi su spazili 1 ognja pogasili, srditoga ..  .... J. J . Pa Je
muZa pak su iandari ogrlili. N a v u k  g az d a r ic a m . — Kokeki — Kokeki — Kokeki György,

r ° i ezredorvos
-  Látni sneg .  l z  lnnsbrucka piSeju F a i  s o p o n .  Sparavna gazdanc. i nato Kapitan: A pel,? hetem réti Ce.rt,t>

da tarn véé viSe danov snég ide. Zuname ima vrernena, da od mesa dőli zré2e lója, J0íka* A _ éetrti Da i __
nastala Po bregih je snég. Takodjer iz S t koj i tak nije za jesti, pak da jedenput véé fogdmeo;jj Béla őrnagv! ** * ^  * *  J°
Gallena javiju da Alpok zvani bregi su si je dosta skup spravila, sloga sopona kuha. Kapitan- A péti?1
vu snegu. Sí Moritza telegrafiraju. da céla Ovak je moéi stoga sopona kuhati. Vu jeden j 0§ka- A neti n- й —
okobea je vu snegu tak как po zimi Poleg petnajsl "térni kötél Cetiri liter vode, jedno . _  neznam? KdP b| (o „ J J ,  ^ „ 7  pe"
Jungfrau zvanoga visokoga brega je Mürren deko i fertal sode denemo. То na ognju tak т  * .
varas gde vet cél, tjeden curi snég. Bregi, dugu lopimo, doklam se soda rastali i onda prekl3 j  p a f  J J f  Г° i* “ bUkVeS 
grabe, polje. senokoSe puné su snega bolje pet kilogram lója denemo к coj i pri malim Vi.j? Aha pelj ste V1 le idemo
как vzimi. Toplomenca In gradnőe zime ognju dale kuhamo i smirom mééamo Za ^а|е . a a ie K
ka2e Íz Milano takodjer piéeju. da bli2nji pol vure opet vléjemo pet liter vode i fertal *«■«.#. „
bregi su snéSnati kilogram soli denemo nutri, zatem pak sve- ^  Moje ,,me pové,

— Strelil je  zen o .  Balogh Ferenc skupa opet pol vure dalje kuhamo. Da öve , ч K \  ” J 90 P° 8 аУ'0 SrJ t0
dvajstiéetiri lét star Snajderski delié pred pol vure mine, s kotla vléjemo sve skupa .. ^  veri tZOV01 Vl
dvemi létmi se oéenil sa Lövi Ilonom. Muí na jedno scapom poknto kiáticu, koja je hurmaslu ime ' S6m * ° 10 10
je rimokatolik bil Äena pak Jtidovka. Svrho odspod luknjasta, da voda more vun scureli
toga uvék je svaja bila med njimi i Äen&ka Kad se je sopon vu ladiéki tojest vu kiálici Batr.venje.
je viéeput ostavila пшйа. Mu2 je jóé к tomu prehladil, zememo íutoga drota i na коске JanoS gazda к plebanuSo: Gosptodin 
veliki kartaS bil i v subotu, kad je plaéu ga naréfcemo, zatem pak su$it denemo ne-, plébános, naj éujejn ovo 2alostno reé zena 
(íobil nigdar ni iAel dimu doklam je ni sve kam, de veter more donjega. Nije to kunjStno j mije vujSla!
zakartal i zapil Zenska je previdla, da tak j delo, samo pazili moramo, da je soda dosta' Plebanoá: Hm! Pak si njoj predi go- 
nemore JKiveti. zato je opet ostavila mufca i|jaka, sopon se nam zasegurno lépő skuhal.I voril na du*o?
odiíla je к roditeljom. Z t pet tjednov su se P r a n j e  b e z  s o p o n a .  Vu baíolovi juhi Janóé gazda: Je bogme i zbuhal sam
podobrikali i kad je íenska nazat odiöla lépő moéi prati i fal. Pol kilogram béloga nju. pak je sve zahadavo bilo.
к mu2u. on ji je su zlatinu i sreberninu bafcola skuhamo vu éetiri, pet litrov vode _
pobral i zaloiil, peneze pak zakartal Zenska bez soli, kad se véé baÉol na mehkoma r  r
je plaéué odiéla к roditeljom i kad je mu2 skuhal, dőli zléjemo vodu vu jeden lonecj . . Г1,апеС’ , v0 J ' no vam Iе ,?<k jako
ponju doéel. rekla mu je da rajéi vumre, da se prehladi. Vu ovi vodi i najfineée stvari „  ' a ^ .  (Г 1 * ^ 1С?Пч1° ^  V0(̂ eJ __________ _________[________ ;_____________________________ [__________ 1 Krémar: (Drugiput dojde) Kaj stemi

I vraga rekli, kai vaée vino preder2i 30 pro-
je poduzimal i dovréaval, kad je sada tojdaöa stall pred njim na sudu. Prvi je govo- cenlov vode! Ve je tak, как voda. 
sve znal, ruka mu véé nije hotela р о к о т а , ril tu2itelj, kojega je gospodin veliki sudac Goriéanec: Je. prosim, |a sem véé vle- 
biti, i nikada viée nije takove operacije ho- j mirno do kraja njegove tu2be sasluéal, a jal tuliko vode nutri, kad ste vi kupili. Kaj 
tel poduzimali. onda je samo na kritko rekel: *Ti imáé ste léli )oé viée vlévat nutri!

Ovak bi j meni iálo ! Gim bi iz vaée pravoN -----------------------------------------------------------
knjige saznal, koji zakóm moraju vladati u Za njim je sledel tu2eni svojim obran-; ~  P O L L A K  П Е П Л А  T  u r a r  i

urnietnosti pripoviedanja, a kako sam se ja benim govorom. I ovoga je gospodin veliki ix ,  V n m i d i n a  ( F r a n j o  J o ­

li mojih pripoviedaujih prevzetno énjimi sudac mirno do kraja posluéal, a onda je i S I P  t r &  p r e p o r u é a  s v o j u  v e l l k u  

igral. za koliko linijah lievo ili desno od ujemu na kratko rekel: *1 ti imáé pravo !• s k t a d i S t e  и  s v n k o j a t k e  t i r m a n s k e

pravoga pula zabludil, ja viée nikada nebi л . ...  , d a r o v e ., , j  . .. . , Kako je baá onog dana bil gospodin, m  _ _pero u ruke prijel. da pripoviesti piöem ... , * o f r m a n s k e  d a r o v e  o dF /ч I * t л м . veliki sudac osobito miro jubivo razpolo2en, . ^ __ . .Ovak piée pokoim Mikszáth mekomui \  ’ Il e d n o s t a v n o  d o  n a i f i n e k e  r n o / i f -I * . . . 4. ipoálo mu je opet i óva dva pravdaéa hepoi „ „  ,  . .  шнчгшшшpripovect»tn. ko:ega je u svo|0| skromnostij' . .. .. ... .. .. |ak da ... sj rllkp b n j l g c  v u  v e l i k i  w h i r  » l e k  s e

za boljega od sebe dríal. , . 1 ’ ... f F i s e b e l
da" I pomtren. sudnicu oslavilb S t r u u » ,  S A u é o r u  J s l k t o r u y » .

^  . Stari huszar gospodma velikog sudea, _________ ______ ____________________ •___
b v a k o m u  l l je g o v o  p ra v o .  koj je razpravi u sudnici prisustvoval i to

AJ . . I , ,  8Ve Culi ve,t zaéudjeno gospodmu sudeu, 4  j~m  / л  n  n  n  -m ж
U éestdesetih god nah bil je u gornjem i |ja(j su pravdaSi otiéli: > Ali spectabilis, как A .  a j  JLV \ J T  I^ j jV I

medjimurju veliki sudac gospodin pl. Gabe- je (0 rnoguce. da óva obodva pravdaéa i§ mindis azt mondt* \lies Isti Hősnődül ie bil vrlo mirolillbivi , . , . e mindig azt mondta, bogy szeplök rlüzéséro, vala-IICS. ISII gospoijlll je Oil \гю UlirolJUDIVI j Imadu pravo. как SU mi to malo pnje spec- mint finom, puha bőr és fehér teint Pléréeére és mpg-
gospodin. ko| le svojim kotaréanom bil vi*e j labilis do«toiali reéi^« óvására nin« jobb ezappan, mint a világhírű „ste-
otac nego sudHC. pak mu jé «»tied log». f  ^  se 1J8Z|)0 Ä Ä ,
k a k i  uslied n|egove oSlroumnos" тпоцо ( ,eda u kraiko ч т о  ve"- .1 ti 1  r Kapl'!"í «»«kuwrtir- ,tro*é.
krat za rukom poSlo. dvie pravdajute se k , , '  Ваты.*mreiiíí minÍ'‘" ‘’. ^ кп,ЙЬа ,4*й e*wb«n.

r ... , , , , imáé pravo!« ОагпЫа ВО tillér. -  Hasonlóképp csodálatosan he-partaje liepo izmiritl l tak |e OUlll navadno vábk a Horgmann fél»* „M an era‘> liliom tejkrém
ogromnih pravdanja stroSkov satuvati. Em. Kollay. ^ п | 1̂ о"Гп".пи«0ь р Д ,' ,4,4г‘’ '"ne‘

Jednog dana su opet takova dva prav- ^
►
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Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. járásbíróság mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Toplek Imre 
kereskedő damásai lakosnak — Mezga Ró­
kus (nős Horváth Ilonával) damásai lakos 
elleni végrehajtási ügyében 44 К 03 f tőke, 
ennek 1912. évi március 16 napjától járó 
5e/0 kamatai, 12 К  40 f  eddigi, 13 К  30 f 
árverés kérvényi költség erejéig a nagyka­
nizsai kir. törvényszék, a perlaki kir. járásbíró­
ság területéhez tartozó és a damásai 1064 sz 
tjkvben felv. 2270/a hrsz. ház és kert Vert 
oranice Pasznik dűlőben fekvő ingatlannak 
Mezga Rókust (nős Horváth Ilonával) illető 
fele része 158 К  a damásai 700 sztjkvben 
Ar 1—9 sor. 2384—2392 hrsz. legelőből 
ugyanőt В 905 szerint illető reszre 400 К 
és a damásai 701 szlkvben AH- 2395 hrsz. 
erdő a C'.rkoviscse dűlőben ingatlanból u- 
gyanőt B. 891 szerint illető részre 200 К 
kikiáltási árban, mint becsárban

1912. éri szeptember hó 19 napján d. e. 10 órakor 
Da mása községházánál dr. Vajda Béla per 
laki ügyvéd vagy helyettese közbenjöttével 
megtartandó árverésen eladatm tog.

A damásai 1064 sztkvben a Jaksics 
Teréz és Kantrecz András javára bekebele­
zett kikölményi jogok az árverés által nem 
érintetnek.

Kikiáltási ár a fentebb kitelt becsár 
melynek telénél 2/3 nál alacsonyabb áron 
el nem adható.

Árverezni kívánók tartoznak a becsár 
10*/e-át készpénzben vagy óvadékképes pa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni

Vevő amennyiben a kikiáltási árnál na­
gyobb ígéretet tett, köteles nyombau a kiki­
áltási ár százaléka szerint megállapított bá­
natpénzt az általa Ígért ár ugyanannyi száza­
lékáig kiegészíteni

Ezen hirdetmény kibocsájtásával egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a 
hivatalos órák alatt a perlaki kir járás­
bíróság telekkönyvi osztályánál és Damá-sa 
község elöljáróságánál megtekinthetők.

Vevő köteles a vételárt három egyenlő 
részletben még pedig az elsőt az árverés 
napjától számított 15 nap alatt, a másodikat

ugyanattól számított 30 nap alatt a harma-1 az árverési teltételekben meghatározott helyen 
dikat ugyanattól számított 45 nap alatt, í és módozatok szerint lefizetni.
minden egyes vételári részlet után az árverés D
napjától számítandó 5*/, kamatokkal együtt seriate, íy íJ  jul /* 903

SCHMIDT EDE - ZONGORATERME • CSÁKTORNYA
A ján l a e lső re n d ű  m in ő sé g ű  zongoráit и  
h arm on ium ait m odern kivitelben, ju tán yo s áron

Zongorák . . . 500 kor.-tól feljebb 
harmoniumok 150 
czimbalom . . 100 „ ,,

S* A l á b b i  v i l á g h í r ű  e z é g e k  r a k t á r a :
Bősendorfer, Ehrbar, Forster, Oeser, Schm ied t A K unz, Lauberger A G loss, M alivanek, 
Dörr, Mannberg, Kotykiew icz W eidig, Petrof, Chm et, M em etschke, Koch A Korsett, Stingt

Igen olcsó átjátszott hangszerek folyton kaphatók 
:• Régieket átcserél újra

Részletfizetés áremelés nélkül - Zongorakölcsönzés

Butorvásárlük figyelm ébe!
Jó é s  o lcsó  bútor

HIRSCHL ÁRMIN kárpitos és diszitö
:: dúsan  fe ls z e re lt  b u to rrak tá rá b a n  ::
VaraÉdin, Setanj-utca 2. sz.

kapható.
A leg o lcsó b b  árb an , e g y s z e r ű  ú gy sz in té n  
legf in o m ab b  kivitelű háló-, e b é d lő - é s  s z a ­
lo n b e re n d e z é s e k  n ag y  v á la s z té k b a n  r a k ­

táron van n ak.
M űh e lyem b en  m in d e n n e m ű  kárpitos  

é s  a sz ta lo s  m u n k ák  pontosan, ju tá n y o s á n  
k észítte tn ek .

I V *  M A G Y A R  K I S Z O L G Á L Á S !  - Щ |
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B a j á t  é r d e k é b e n !  9  1366 sz.1912. P e r t  л к  n a g y k ö z s é g  e lö l j á r ó s á g á t ó l .  S

f é n y k é p e k e t  a z  E n y v e s h á t n á l  < j > i
k é s z í t t e s s e n ,  m e r t  1 2  d r b .  k é p  6 0  J i [ H l f H p t l V l ^ n i f  ü
f i l l . ,  6  d r b .  l e v e l e z ő - l a p  К  1 2 0 .  А  П И И  U C t I I I C I I J a  !
F e l v é t e l e k  m i n d e n  i d ő b e n  v i l l a n y -  ! 11 j|
f é n y n é l  e s z k ö z ö l t e t n e k ,  n a p o n t a ! ®  ' T *  * t * T  AT ? "  8

•7 • • л  1 8  ázallóvendéglö 1912. а и дп а я Л и а  1 8 -ik  n a p já n  d. e, 9 ó r a k o r  6 szóval hat 2 |
GSt© 9  Ó r á ig .  C s3 ,k  6  h ó  V é g é i g C s á k -  1|1 | évre 1913 évi január hó 1-töl—1918 december hó 31-ig bérbe adatik. | | |
t o r n y á n ,  Neumann festő h á z á b a n  " H U  Egy (l) emeletes vendéglőhöz tartozik: l étterem, 1 konyha 2 vendéglőszoba, 2 | >

•óéi-* Í 4  lakszoba, 1 bolthelyiség, az emeleten: 1 nagyterem 6 szállószoba, zárt folyosók, 1 külön- I I
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  * í * álló mosókonyha husfüstölővel, cselédlakás, nagy jégverem, fedett tekepálya befásitott í I

( i I kerlte*» 1 faház, 1 kocsiszin, 1 nagy bollhajtásos istálló, 2 kisebb istálló, 1 kocsiszín, 1 j 
W W W W W W W W W W  j I j raktár, sertésólak és jóminőségü nagy konyhakert. Jj [

P c in tli  LajflC ♦ ^ 7 Я Н П П Л 1 Л  ♦ K0C7fh0lll>(! * Eddißi bér 2200 koгona, т е]1Ш  azonban nagyobb összeg megtérül. |! j
LuOliyi Ufljllu d L U IIU U U JU  ПСаСИНУ I 1 I Л község járási székhelyet képez közel 4800 lakossal, szolgabirói hivatal, járásbi- I I
K é n y e l m e s  m o d e r n  ! ĵ  ̂ róság és adóhivatallal, 4 országos és hetenként 1 heti vásár. i j l

Ka I А к  u  ' ! | |  A község Horvátország határszélén nagyforgalmu átkelési utón a murakirályi va- j ’
S Z O b áK , i u r a o s z o b a  M  eüti állomástól 4 kméternyi távolságban fekszik. jjj
( V e n d é g lő s ö k ,  k á v é s o k  ÍS p i n c é r e k n e k  j . a község valamint vidéke lókereskedők által nagyon látogatott.
t e t e m e s  e n g e d m é n y )  e78 7-* ’ i 9 1 '
^  ^  ^  ^  ^  ^  ^ . « » - ^  . - w . ! w 9  Óvadék 1<ХЮ korona készpénz, az évi bér negyedévenként előre fizetendő.

I 1 Egyéb feltételek a községházánál betekinthetők. (4

^ » 5  Л I \ \ Perlakon, 1912. julius hó 20-án. 11 )

iskolás Hó I I I
teljes ellátásra felvétetik egy jobb J 897 2—3 Ыгй
módú családnál. f i
Vavrik V ilm osnál Nagykanizsa, й . к й й ц*0!! О ® © ® ® ® ® © ® ® ® © © ® ® ® © ®

t g t j j  B n ltS iH D S  j H  Ш М ,  t e t t  ♦  O s j C Í H  j t ( | w j H  j j f t j j é  a g g j ,  j j j j j j

A l a p i »  m n i- b a n  ♦  B iz in s i ta s í a la p tő k e  a  K érés it, M i  № 3  s - a  É n e im é b e n  215 000 к  ♦  le m e lm a  t l a v n ic a  po  §  4 3 3  t r e o v a é h o i  z a h o n a  215.000 к  ♦  u t e m e l i e n a : i s s e

F i g y e l e m ! !  C s a l á d a p á k !  BiVSl H M  ШШШ z a l l i a !! 1 H ( I | 1 H I «  dl Im a  215.1
AZ [széki kölcsönös Sopelpzo Szbvethezel G o n d o s k o d t a t o k  ? m o g u  s e  r i j e s i t i  :: s i g u r n o  j e  j a m s t -

v o  s v a k o m  c la n uátvesz oly kötvényeke!, me- már kedves utódaitok jö- brige u koju su zapali pro-
lyek csődbe jutott szövetke- vőjéről ? paScu onih zadruga u kojima koji je upisan u naéu zad-
zetektől származnak s ez Csekély tagsági díj és su bili upisani, ako prestu- rugu za njegov uplacenino-
által módot nyújt, hogy el- h a l á l e s e t i  járulékok P* u vac Óva je zadruga jedina
veszett pénzét megmentse ! által biztosítva van csa- |$||1Ц MedjllSObllU РПР01И0Ш Mlljll od sU tnUx zadruga, koja pos-

ládotok jövője, halálotok jeduje zakonom propisanu
5 0  К áiiratasi d-j fejében esetén nincsenek kitéve nél- nz vr,° Povo,ine uvjete. ba jamőevinu
(részletekben is lefizethető) külözésnek és gondnak ha- prepisnom pristojbom od
bárki kötvényét újból érvé- beiratkoztok tagnak az К 5 0  (plativo i u obrocima) (^Й! MBÚIUSOÜlld РПРОШОСПЭ Ш Ш

mesitheti, régi tagsági jogát r ■.. Hii. h й n « л .. moáe svaki odmali sleéi sva
visszaszerezheti s alapsza- HOICSOIIOS u6f6IQZ0 oZOVBInBZBtlC jzgubljena prava, te u sinislu posjeduje ősim gore nave-
bályszerü mely minden haláleset után, zadruánih pravila osigurati dene zakonom propisane

ha a csoport teljes, az alap- . . , jaméevine jog i svoj vlastiti
2 . 0 0 0 .*— k o r o n a  szabályok értelmében 5 ° S^ rA!^U P ^ 'P 0 ™ 00 . . .

о л л л  . _  Ai 4. d o  2 0 0 0 . — k r u n a  :: z a d r u z m  d ó m  ::haláleseti segélyt biztosíthat k o r o n a  s e g é l y t ___________________ _______  __________________________
________________________________ b am o  u godini I9II. isp la tila  Sam o  u godinl 1911. isplatila

j e ova zad rug a za  posm rtne je ova zad rug a za  posmrtne
Az 1911 évben kifizetem  se- Az 1911 évben kifizetett se- i zenitbene (m irazne) pripo- i zenitbene (m irazn e ) pripo-
gélyek ö sszege 216 .200 .— К gélyek összege 216.200. -  К moöi svotu od 2I6 200 kruna. m oéi svotu od 216*200 kruna.

♦ Жр biztosítás ♦ ♦♦ ?всНа osigeranja ♦♦

K é ] > v i s e l ő : | Ц Ц Ц П Г  M j h Ó | | I  U r n n i i n j  ^ ' n d e n  s z e r d á n  ( e l t a l á l h a t ó  a  » Z r í n y i 4 s z á l l ó b a n  C s á k -  

Z a s t u p n i k :  j U f lU C l Г111101Ц  H I l L C V U  t o r n y á n  ♦  S v a k é  s r e d e  n a l a z i m  s e  n  h o t e l n  „ Z r í n y i “
ra'j 3—Q________________________________________________ _________________________________

Nyomatott Fischel Fülöp (Slrausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.
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B uzp Pácnicn 20 0 0 — j Ш  ■ B l ^  I  Ш  Ш

K“  1SL. !i” Qntnr Pnl/lintlfQ
s i * .  s -  O U L U  i U K U L L V d

Í Febér bab U| Grab belt 20 00 ■ ■  Щ 0  ш ш  Ч Ш  Щ 0  Ш  W  Щ0Ш

Sál»» как » *uii ía.oo - legjobb minőségben és я u naibolii kakvoéi i u
Kendermag j Konopij-m̂ me 2 0 0 0  legolcsóbb arbaii csak najfaleáoj ciém samo prt
Lenn«« Len 2800 a * .  , ,  . .

ä  jsa. 5 5  Schwarz Initial Schwarz kinti
C sászá rfü rd ő  gyógyhely, a magyarlrgal- ktlöÍlfltO VBFBZSííOfll SB (T10ZB (lOllltl ü VBÍ̂ BZÖIÍIUiлиsrend tulajdona. fcbórangu kénes hévvizü gyógy fürdő, i i w p i i M í v  l u i u k v u u m  v u  1Bewe“ M WM u  ’  u
(■Odern bereedetéiü gőzfürdő, kényelmes iszapfürdő, iszap- tmrogatások, uszodák külön hölgyek • н urak részére. ;

H S S S f í - Hlen. lvó-кига a légzőszervek huruton eseteiben s altost« 
liangásokoál. 200 kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, ju ­
tányos árak. Gyógy- és zenedij nircs. Prospektust ingyen A A ^  ^  ^ ^  ^  ^  ^  ^  ж ^. aaa a .a  a a  .a a , a a , a a . a *  a a

rt“r " '” kwd_____  л *  ш а м а т о н  а.

<1

Mindenkinek nagyon fontos! jj
i

Az uj adátörvények j 
népszerű ismertetése )
Irta: Wolf Zsigmond Ára: 1 korona j

i.
* U  í

♦ ♦ ♦ ♦ ♦
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  t

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  <- 
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  i

♦ ♦ ♦ ♦ ♦
♦ ♦ ♦  \

*  i
í

í
i

Magyar és német nyelven Kaphatók : ^

Straosz Sándor köoyvkeresk., Csáktornyán :
Í

__________ Süm egi m ész a leg jo bb!__________

Az építtető közönség szives tudomására 
hozzuk, hogy L rendéi, fával égeteti, рог | 
és kőmentes, évtizedek óta e. ismeri leg- 
jobb minőségű

f r  sümegi meszünk •: | :
*> > ■■a  kizárólagos elárusilási jogát Muraközre és *
■ “■ Horvátországra A PF£L GÉZA mészkeres *6 
M , toedő csáátomyai lakosra (a laktanya rnel- ü  

*ó let) ruháztuk, kinél úgy waggononként, w 
■* mint kicsinyekben, kerül eladásra miáltal n
2 Honi gyártm ányunk, mely minőség te- «2 
‘g kintelében a küllöUli (sájer) meszel na- E

gyón felülmúlja, azzal ár lekinlelében is ^  ' 
jf versenyképe«. *j

, |  Tisztelettel w:l * jjj J

л  M M I M s -  ÉS К И П П  г. t
SÜM EG (Zalam egye.)

U gyanott tenyéRztojá9ok kaphatók.

Süm egi rn^sz a legolcsóbb!

r n n r O F C C  c q c e z e c g ü q y í  c i g a r e t t a  h ü v e l y  é s  p a p í r  a n c o n a r c o t í c o  

nvUllLuU v a t t á v a l  ♦  Kapható: Fische! Fülöp (ST R A U S Z  SÁNDOR) papirkereskedesében Csáktornyán
____________________________________________________________________________________  ЯТ4 » - f t*



Шпр Irt
Patak-utcza 9. szám alatt.

Modern kényelemmel berendezve 
és minden igényeknek megfelelő

k á d f ü r d ő k
Nyitva e g é s z  nap. :: Ü g y e s,  g y a -  
:: korolt m assz iro zó n ö . ::

■ ... ------- --

=  Jegyek kaphatók: =
Nádasdi Nándor borbélyüzletében 
Hir»clrtolm Te>lvér< U div;itáruházál>an.
Mik Szilárd horbúlyü/l* ЦЧм'Н 
Deutsch Salamon ííbzoiktTt^kndésébrn. 
Stransz Sándor könyvkereskedéséh*n 
Hirsch*« I111 Hetink líísmrk« r^kf4lé*<*ben 
Л pályaudvari lflz*déb'll ш .„ ,6

A n a g y é rd e m ű  k ö z ö n s é g  
s z iv e s  p á rtfo g asat  kérik

♦  A TULAJDONOSOK ♦

oéemmeö
А г e m b e r i  k é z

m in t  s é r v k ö t ő  
SEHSATIÓS TALÁLKÁID!

Kerjen ingyen  p ro spectu st!
Zárt borítékban  portóm entesen  küldi

POLblIZER SElUAKPIkAIOlllH
spec iá lis o rvosi rendelőintézet

ВЩРЕ5Г. VII.. RiKóakut 10. FílraM

Csáktornyán a Kisfuludy-utca 
4. szám alatti !Wfil ,

ház eladó.
liővobb felvilágosítást dr. H ajós 
F erenc ügyvéd irodája ad.

Novimarofi mészgyár. - Novimarofska vapnotvornica.
T i s z t e le t t e l  é r t e s ít e m  a  m  t é p í t ő  k ö z ö n -  s  s t o v a n j e m  o b z n a n im  p o s t u v a n o  g r a d e  

sé g e t ,  v a l a m i n t  a z  é p íté s z e k e t ,  h o g y  ff v á r i  te lj o b c in s t v o .  t a k o d j e r  i  g r a d i t e l j e ,  d ú s a m  
b e  r e n d  e z é *  ti ’ i e d n u

ш mészégetőt ш  vapelnicatvoynicu
lé t e s íte t t e m  S z á l l í t h a t o k  o l c s ó  á r u n  m in d e n  o p r a v io .  M ó r á m  o d p n m a t i  tm  t é l  m é rn i и  
id ö h e n ,  e l s ő r e n d ű  m in ő s é g ű ,  k ő m e n t e s ,  s v a k o  v r c n ie  íz  l j u á t u r n ó  — v a p n o k u m e n u ,  
k a g y l ó m é s z k ő b ő l  k é s z ít e t t  in e sz e t .  e. b i /  к а т е т а ,  n a j b o l j e  n a p r a  v l j e n o  v a p n o  ::

G y á r a m  ( s á k t o n n  á t ó l  'Jő k i l o m é t e r n y i r e  M o j a  t v o r n i c a  j e  o d  C s á k t o r n y a  n a  J ő  
v a n ,  t e h á t  M u r a k ö z b ő l  a  k o c s i t u l a j d o n o s o k  k i l ó m é in  r a  d a  le  k o ,  da,k j e  i t  j U d j n u u r / a  
i g e n  k ö n n y e n  e l v ih e t ik  s z ü k s é g l e t ű k e t .  m o z e j u  k o l a v l a s t n i k i  n a  j a  к о  l e h k é m n  s v o j e

Á t n ő s z  á l l a n d ó a n  f r i s s e n  é g e t t e t ik  é s  n a -  p u t r e b e  o d n e s t i .  
g y o b b  m e n n y i s é g  v é t e lé n é l  t e t e m e s  a r e n  V a p n o  s e  s t a l n o  n a  o k r e t n v  z e c l  i  a k o
g e d m é n y t  a d o k  S (  11 v e k s i  k o l i k o c i  k u p u j e ,  d a j e m  v a p n o

fa  le s e
Ara m é te rm a z s á n k é n t  2 k oron a  _ ,

C ien a  m e te rc e n t  po 2 korun e
T e lj e s  t is z t e le t t e l

S  s t o v a n j e m

H EN R Y S C H W A R Z  H E N R Y  S C H W A R Z  l
k u b u n y u  ™ misy.gyúrtul.yilonos, ,

Á o v i m a r o f  и  X o v i m a t o f u .

гш ш тт шт *атт тт лтт **ш ттат0т**ш*штвшаататтаашатттшштт*автяш1шттттвшятшата*шш1шШ 1

Dráva vásárhelyen Mohárics Pálné szül. Zmrlek Éva jó
t Ol ga 111111 koresm áj á ba

egy csapiáros
kerestetik, aki e téren kellő gyakorlattal bír. Feltételek és a bő­
vebb fel világosi tás nála megtudható.

# # # # # # # # # # # # # # # # # #
5 7 8 / 1 9 1 2 .

Hirdetmény.
К  i  h i r d e t j ü k  h o g y  D r á v a s i k l ó s  k ö z s é g  t u l a j d o n á t  k é p e z ő

korcsma es szatócsüzlet helyiségek
D r á v a  s i k l ó s o n  a  b í r ó  h á z á n á l  1 0 1 2 *  n u f f u s z d u s  1 1 - é n  d . e .  1 0  ó m k o r

a z  H i l d .  é v  j a n u á r  1- é n  k e z d ő d ő  3  é v r e  n y i l v á n o s  s z ó b e l i  á r v e r é s e n  h a s z o n ­

b é r b e  a d a t u n k .

R é s z l e t e s  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  a  l i g e t v á r i  k ö r j e g y z ő n é l  b e t e k i n t h e t e k .  

K é r j ü k  a  j á r á s b e  f i  k ö z s é g e k e t  h o g y  e z t  d o h s z ó  m e l l e t t  k i h i r d e t n i  

s z í v e s k e d j e n e k .  л  : • *'

D r á v a  s i k l ó s ,  1 9  V J. j ú l i u s  2 9 .

j 903 1-1 Az elöljáróság.
« м ш м а ш м м < « ш и м 1м м ш 1т м м м м м ш ш т н м н т м 1М М М
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